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Page 3 For more details, refer to the user manual included in the support CD. * * 3a noseye
MHOpMaLMs, BUKTE PbKOBOACTBOTO Ha MoTpebuTens, HaMupaLlo ce Ha nomolHus CD guck. ¢
Podrobnéjsi informace viz uZivatelska priru¢ka na podptrném disku CD. ¢ D odatne pojedinosti
potrazite u korisnickom priru¢niku na CD-u podrske. » Tapsemat teavet leiate seadmega
kaasnenud tugijuhendi CD-It. * A tovabbi részleteket illetéen tekintse meg a tdmogatd CD-n
lévé felhasznaldi Utmutatdt. ¢ D etalizétaku informaciju mekléjiet atbalsta CD esosaja lietotaja
rokasgramata.
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Page 8: A Quick Look

A quick look WiFi USB 3.0 port Wi-Fi On/Off button Power LED Reset button 5GHz LED / 2.4GHz
LED WPS button WAN (Internet) LED Red: No IP or no physical connection. USB 2.0 port On: Has
physical connection to a wide area network (WAN).

Page 9: Package Contents

Package contents RT-AC88U Wireless Router AC adapter Network cable (RJ-45) Quick Start
Guide Support CD (User Manual) NOTES: e If any of the items is damaged or missing, contact
your retailer. « USB External HDD/Flash disk: ¢ T he wireless router works with most USB
HDDs/Flash disks up to 4TB and supports read-write access for FAT16, FAT32, NTFS, and HFS+.
T o safely remove the USB disk, launch the web GUI (http://router. asus.com), then in the
Network Map page's upper right corner, click the USB icon and click Eject USB 3.0 / USB 2.0.

Page 10: Installing Your Router

Installing your router IMPORTANT: Before installing the router, ensure that Internet connec- tion
is available. 1. Position your wireless router. For optimal wireless transmission between the
wireless router and connected wireless devices, ensure that you: ¢ Place the wireless router in a
centralized area for a maximum wireless coverage for the network devices. ¢ Keep the wireless
router away from metal obstructions and away from direct sunlight. * Keep the wireless router
away from 802.11g or 20MHz only Wi-Fi devices, 2.4GHz computer peripherals, Bluetooth
devices, cordless phones, transformers, heavy-duty motors, fluorescent lights, microwave
ovens, refrigerators, and other industrial equipment to prevent signal interference or loss. *
Always update to the latest firmware. Visit the ASUS website at http://www.asus.com to get the
latest firmware updates. ¢ To ensure the best wireless signal, orient the four detachable
antennas as shown in the drawing below. 45 ° 45 ° WiFi EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 10
2015-06-15 9:37:26...

Page 11 2. Prepare your modem. a. U nplug the AC adapter from the power outlet and
disconnect it from your cable/ADSL modem. b. Disconnect the network cable from your
cable/ADSL modem. c. Reboot your computer (recommended). WARNING! Before disconnecting
the wires/cables, ensure that your cable/ADSL modem has been turned off for at least two
minutes. If your modem has a backup battery, remove it as well. EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 11 2015-06-15 9:37:27...

Page 12 3. Set up your wireless environment. Wall Power Outlet RT-AC88U Power Computer
a. | nsert your wireless router’s AC adapter to the DC-IN port and plug it to a power outlet. b. U
sing another network cable, connect your modem to your wireless router’'s WAN port. c. | nsert
your modem’s AC adapter to the the DC-IN port and plug it to a power outlet. d. Using the
bundled network cable, connect your computer to your wireless router’s LAN port. Ensure that
the WAN and LAN LEDs are blinking. 4. Disable some settings on your computer. a. Disable the
proxy server, if enabled.

Page 13: Quick Internet Setup (Qis) With Auto-Detection

Quick Internet Setup (QIS) with Auto-detection The Quick Internet Setup (QIS) function guides
you in quickly setting up your Internet connection. NOTE: When setting the Internet connection
for the first time, press the Reset button on your wireless router to reset it to its factory default
settings. To use QIS with auto-detection: 1. Log into the Web GUI. The QIS page launches
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automatically. NOTES: ¢ By default, the login username and password for your wireless router's
Web GUI is admin. ¢ The wireless router's login username and password is different from the
2.4GHz/5GHz network name (SSID) and security key. The wireless router's login username and
password allows you to log into your wireless router's Web GUI to configure your wireless
router's settings. The 2.4GHz/5GHz network name (SSID) and security key allows Wi-Fi devices
to log in and connect to your 2.4GHz/5GHz network. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 13
2015-06-15 9:37:27...

Page 14 2. The wireless router automatically detects if your ISP connection type is Dy- namic
IP, PPPOE, PPTP and L2TP. Key in the necessary information for your ISP connection type.
IMPORTANT! Obtain the necessary information from your ISP about the Internet connection
type. for Automatic IP (DHCP) for PPPoE, PPTP and L2TP EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 14
2015-06-15 9:37:27...

Page 15 NOTES: + The auto-detection of your ISP connection type takes place when you
configure the wireless router for the first time or when your wireless router is reset to its default
settings. ¢ If QIS failed to detect your Internet connection type, click Skip to manual setting and
manually configure your connection settings. 3. Assign the wireless network name (SSID) and
security key for your 2.4GHz and 5 GHz wireless connection. Click Apply when done. 4. Your
Internet and wireless settings are displayed. Click Next to continue. 5. Read the wireless
network connection tutorial. When done, click Finish. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 15
2015-06-15 9:37:27...

Page 16: Connect To The Wireless Network

To connect to the wireless network manually: 1. Enable the Wi-Fi function on your wireless client
to scan for available wireless networks. 2. Select the SSID or network name that you assigned to
your RT-AC88U’s net- work. 3. Enter the password and click Connect. Connect to the wireless
network through WPS RT-AC88U has a WPS (Wi-Fi Protected Setup) button for you to connect
your wireless client to RT-AC88Us network without entering password. To connect to the
wireless network through WPS: 1. Press the WPS button at the back of RT-AC88U. Refer to the
section A quick look for the location of the WPS button). 2. Press the WPS button of your
wireless client within two minutes or follow the WPS instructions that came with the wireless
client. When connecting via WPS, the WPS LED on your router blinks fast. 3. Wait until your
router’s WPS LED turns into a solid light indicating a success- fully connection between your
router and your wireless client. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 16 2015-06-15 9:37:27...

Page 17 Managing the router via the ASUSWRT web GUI Your wireless router comes with the
intuitive ASUSWRT web graphical user interface. ASUSWRT allows you to easily configure its
various features through a web browser such as Internet Explorer, Firefox, Safari, or Google
Chrome. NOTE: Use the search bar on the bottom of the interface to get more information from
ASUS technical support site http://support.asus.com. IMPORTANT: ¢ For more details on using
your router's Web GUI, refer to the user manual. ¢ Alway check and upgrade firmware to the
latest version for better experience. ¢ Visit ASUS Networking video channel for tutorial videos on
featured functions. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 17 2015-06-15 9:37:27...

Page 18 AiCloud ASUS AiCloud app provides you with access to your data wherever and
when- ever you have an Internet connection. It also allows you to access your ASUS WebStorage
account via the AiCloud mobile app on your iOS or Android device, or via a web browser. To
install AiCloud: 1. Ensure that your router’s firmware version is the latest one and supports
AiCloud. 2. Download AiCloud app from Google Play or App Store. 3. Install your USB storage
device to your router. Refer to section A quick look for the location of the USB ports. 4. Connect
your iOS or Android devices to the router through Wi-Fi. The Ai- Cloud app will automatically
guide you through the setup process. 5. You can now access, stream and share to all files in
your USB storage. Search ASUS AiCloud for more information. Watch tutorial videos for step-by-
step guide. Google Play App Store EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 18 2015-06-15 9:37:28...

Page 19: Frequently Asked Questions (Fags

After following the steps, | still cannot access the wireless router’s web graphics user interface
(web GUI) to configure the wireless router settings. Ensure that your PC's proxy settings are
disabled and your PC'S IP address is obtained from the DHCP server automatically. for details on
disabling the proxy settings, visit the ASUS Support site at http://support.asus.com. For details
on using the DHCP server to obtain IP addresses automatically, refer to your Windows® or Mac
operating system's help feature. The client cannot establish a wireless connection with the
router.

Page 20 - Factory default settings: User name / Password: IP address: 2.4 GHz network 5 GHz


https://capturecode.com/manual/1095667/Asus-Rt-Ac88u.html?page=14#manual
https://capturecode.com/manual/1095667/Asus-Rt-Ac88u.html?page=15#manual
https://capturecode.com/manual/1095667/Asus-Rt-Ac88u.html?page=16#manual
https://capturecode.com/manual/1095667/Asus-Rt-Ac88u.html?page=17#manual
https://capturecode.com/manual/1095667/Asus-Rt-Ac88u.html?page=18#manual
https://capturecode.com/manual/1095667/Asus-Rt-Ac88u.html?page=19#manual
https://capturecode.com/manual/1095667/Asus-Rt-Ac88u.html?page=20#manual

network SSID: SSID: admin / admin 192.168.1.1 ASUS ASUS_5G Where can | find more
information about the wireless router? ¢ User Manual in the support CD
http://support.asus.com/faq ¢ Online FAQ site: * Technical Support site: http://support.asus.com
* Customer Hotline: Refer to the Support Hotline in this Quick Start Guide EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 20...

Page 21 bwps3 npernen Ha Bawwuns RT-AC88U WiFi USB 3.0 MopT ByToH Wi-Fi Bkn./u3KA.
ViHomkaTop Ha 3axpaHBaHeTo byToH 3a HynmpaHe 2.4GHz nnankatop / 5GHz WPS 6yToH
nuaunkatop WAN (Internet) nHgmnkaTtop YepseHo: Hama IP nnn dusnyecka USB 2.0 MopT Bpb3Ka
ban: ima usnyecka Bpb3Ka C Mpexa...

Page 22 & ropHus necet bron wpakHeTe nkoHaTa Ha USB 1 wpakHeTe Eject USB 3.0 / USB
2.0 (M3Baam USB 3.0 / USB 2.0). * H enpaBuaHOTO n3BaxaaHe Ha USB aucka moxe fa
npean3BuKa NoBpexaaHe Ha faHHuTe. ¢ C NCbKa Ha CUCTEMHUTE U AUCKOBMW pasgeny,
noAAbpPXaH oT 6e3XUYHNSA pyTep, MoXXeTe Aa HamepuTe Ha http://event.asus.
com/networks/disksupport ¢ C nucbka Ha NpUHTEPUTE, NOALBPXKAHM OT B6e3XMYHUS pyTep,
MOXeTe fa HamepuTe Ha http://event.asus.com/networks/printersupport EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 22...

Page 23 nepudephu yctpoitctsa 2.4GHz, Bluetooth (61yTyT) ycTpolicTsa, 6e3Xn4HM
TenedoHu, TpaHCHopMaTopKn, MOLLHN MOTOPU, (PYOPECLLEHTHN laMM, MUKPOBBJIHOBU MEYKMN,
XNaAUAHULN U APYTA NPOMULLAEHN MalUUHK 3a n36sreaHe Ha CMyLLeHnATa uan 3arybuTe Ha
CurHana. * BuHarm nsnonseante Hall-HOBUTE BepCumn Ha pbpMyepa. MoceTeTe canTa Ha ASUS
http://www.asus.com 3a cBajisiHe Ha MOCNeHUTE BEPCUMN Ha hbpMyepa. ¢ 3a OCUrypsiBaHE Ha
MaKCcMManHo Aobbp curHan 4 cBansAWM Ce aHTEHW fla Ce OPUEHTUPAT KaKTo e MoKa3aHo Ha
cxemaTa no-gosy. 45 ° 45 ° WiFi EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 23...

Page 24 2. MoarotoBka Ha Bawwma mogem a: U3knoyeTe afantepa 3a NPOMEH/IMB TOK OT
KOHTaKTa 1 ro n3sagete oT kabenHus/ADSL mogem. 6: Vi3BageTe Mpexxosus kaben oT Bawwms
kabeneH/ADSL mofen. B: PectapTupainTe KomntoTbpa (MpenopbynTenHo). MPEAYNPEXXOEHUE:
Mpenn oa oTkaymTe Xuunte n Kabenute BawmaT kabeneH nnn ADSL mogem TpsibBa oa 6bae
N3KJ/I0YEH Hal-MasKo 3a [1Be MUHYTW. AKO MOAEMBT MMa noaabpikalla 6aTepus, cBaneTe n
Hes. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 24 2015-06-15 9:37:29...

Page 25 3. KoHdurypupaiite 6esxnyHaTta cpesa. Wall Power Outlet RT-AC88U Power
Computer a: CebpxeTe cB0A 6e3)KM4YeH pyTep C BX0oJa 3a Nnpas TOK, C/Iefi KOETO ro BK/OYeTE B
KoHTakT. 6. C nomoLyTa Ha Apyr MpexxoB Kaben cebpxeTe mofgema cvm ¢ WAN nopTa Ha
6e3xn4HMs pyTep. B. CBbp)KeTe agantepa 3a NPOMEHIMB TOK Ha MoJeMa C BXOAa 3a Npas TOK,
C/ef, KOETO ro BKJIl0YEeTe B KOHTaAKT. r: C nomolLTa Ha MpexoB Kaben, CBbpXKeTe KOMNIoTbpa
cn ¢ LAN nopTa Ha 6e3xunyHusa pytep. YeepeTe ce, 4ye WAN 1 LAN nngukatopute murar. 4.
BnokunpanTe HAKOWM HaCTPOMKM Ha KOMMIOTbPA.

Page 26 Bbp30 KOH(UrypupaHe Ha UHTEPHET C aBTOMaTUYHO OTKpUBaHe DyHKLMATE “Bbp30
KOHurypmpaHe Ha nHTepHeT” B nomara 6bp30 Aa HaCTpouTe CBOATA MHTEPHET BPb3Ka.
3ABENNEXKKA: Tpn HacTpoiiKa Ha UHTEPHET Bpb3KaTa 3a NPbB NbT HaTUCHeTe ByToHa Reset
(HynunpaHe) Ha 6e3)K1M4H1s MapLIpyTM3aTop, 3a Aa ro HyampaTe U Aa BbPHETE HacTPOKNTE My
no nogpasbupaHe. 3a n3non3BaHe Ha bbp30 KOHUIryprpaHe Ha MHTEPHET C aBTOMaTUYHO
oTKpuBaHe: 1. Bne3Te B yeb notpebutenckus nHtepdeinc. CTpaHuuaTa 3a bbp3o
KOH(MrypupaHe Ha NHTEPHET Le ce cTapTupa aBToMaTu4HO. SABEJIEXKKW: « Mo
nogpasbupaHe, NoTpebuTenckoTo UMe 1 napona 3a yeo...

Page 27 2. Be3xnyHuAT MapLUPyTU3aTOp aBTOMATUYHO OTKPUBA Aaan TUMa Ha MHTePHeT
Bpb3kaTa Bu e uHamuyeH IP, PPPoE, PPTP u L2TP. BbBeneTe HeobxoammaTa UHGOpMaL s 3a
Bawwus Tun Bpb3ka. BAXKHO! MNonyyeTe HeobxogmMmaTa MHGOPMaLMS 3a MHTEPHET Bpb3KaTa OT
Balwms nHTepHeT AoCTaBYUK. 3a aBToMaTuyeH IP (DHCP) 3a PPPoE, PPTP 1 L2TP EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 27 2015-06-15 9:37:29...

Page 28 3ABENIEXKU: « TunbT Ha BawaTa NHTEPHET Bpb3Ka ce KOHhUrypupa
aBTOMaTMYHO, KOraTo KOHUryprpaTte cBOst 6e3XKM4YeH MapLlpyTM3aTop 3a NPbB NbT Uan
KoraTo 6e3XnYHNAT MappyTusaTop 6bae HyMpaH 4O HEroBUTE HAaCTPONKK MO
noapasbupaHe. * AKo bbp30 KOH(UIypUpaHe Ha MHTEPHET He ycree fa OTKpUe Bua Ha
BalwaTa uHTepHeT Bpb3Ka, WpakHeTe BbpXy Skip to manual setting (MponycHu n oTnan Ha
pbYHa HaCTPOMKa) K MOXKETe PbYHO a KOH(UIypupaTe CBOUTE HAaCTPOWMKM 3@ CBbP3BaHe. 3.
3afaBaHe Ha nMe Ha MpexaTa (SSID) n kntoY 3a 3awmTa 3a 6e3xuyHa Bpb3ka 2.4GHz n 5 GHz.
HaTtncHeTe Apply (Mpunoxun), koraTo cTe roToBu. 4. Bawmte UHTEpPHET 1 6e3)KNYHN HAaCTPONKM
ca nokasaHu. pakHeTe Bbpxy Next (Hanpen), 3a ga npoabvmxuTe 5.
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Page 29 Cebp3BaHe kbM 6e3MyHa Mpexa ViMa [1Ba HauuHa, N0 KOUTO BalwnTe 6e3KnyHm
KNMeHTn (HoyTOyk, TabneT, cMapTgOH 1 Ap.) MoraT Aa Cce CBbpXKaT ¢ 6e3xmnyHaTa Mpexa Ha
RT-AC88U. CBbp3BaHe kbM He3xnyHa Mpexa pb4yHO CBbp3BaHe KbM 6E3XUYHA MpeXXa PbYHO:
1. AkTusupanTe Wi-Fi pyHKUMATa Ha Bawwmns 6e3)KM4eH KIMEeHT 3a CKaHUpaHe Ha HanyHuTe
6e3xmn4Hm mpexu. 2. N3bepete SSID nam nmeTo, KOeTo CTe 3ajann Ha BawaTta RT-AC88U
Mpexa. 3. BbBegeTe naponata u wpakHeTe Bbpxy Connect (CBbp3BaHe). CBbp3BaHE KbM
6e3xmnyHa Mpexa 4ype3s WPS RT-AC88U nma WPS (3awwmteHa Wi-Fi HacTpoiika) 6yToH ypes
KOMTO BawumsT...

Page 30 YnpaBneHue Ha pyTepa ype3 notpebutencku yeb nHtepgenc ASUSWRT Bawmat
pyTep ce npepnara C MHTYUTUBEH notpebutenckm yeb nHtepdeinc ASUSWRT. ASUSWRT Bu
[laBa Bb3MOXHOCT JIeCHO Aa KOH(UrypupaTe pa3nmyHu pyHKLMM oT yeb bpay3bp KaTo
Hanpumep Internet Explorer, Firefox, Safari nnn Google Chrome. 3ABEJIEXXKA: 3non3sante
JIeHTaTa 3a TbpCeHe B [O/IHaTa YacT Ha UHTepdelca 3a noeeye nHgpopmauns ot yeb canTa 3a
TexHnyecko obcnyxsaHe Ha ASUS http://support.asus.com. BAXKHO: ¢ 3a noseye nHgopmaLus
OTHOCHO M3M0n3BaHeTO Ha yeb nHTepderica Ha Bawus pyTep, BUXXTE PbKOBOACTBOTO Ha
notpebutens. ¢ BuHaru npoepsBanTe N HagrpakganTte gbpMmyepa L0 NocnefHaTa Bepcus 3a
no-gobpwn pesyntatu npu paboTa.

Page 31 kbpeto umate MHTEpPHeT Bpb3Ka. CbL0 Taka We umate 0ocTbn Ao Bawwns ASUS
WebStorage akayHT 4ype3 mobunHoTo npunoxexme AiCloud Ha BaweTo ycTpoicTso ¢ iOS nan
Android, nnn 4pe3 yeb bpay3bp. iHcTannpare Ha AiCloud: 1. YBepeTe ce, 4e hbpmyep
BepcusATa Ha Bawwmsa pyTep e nocnegHaTa un Ye noaabpxa AiCloud. 2. 3Ternete
npunoxxeHneto AiCloud ot Google Play nnu App Store. 3. UHcTannpanTe BaweTo USB
YyCTPOWCTBO Ha pyTepa. BuxTe pasgen ,bbp3 npernen Ha Bawwna RT-AC88U” 3a
MecTonosoxxeHneTo Ha USB nopToBseTe. 4. CBbpxeTe BaweTo yTponcTso ¢ iOS nan Android
KbM pyTepa 4pe3 Wi-Fi. NMpunoxxenneto AiCloud aBTomMaTu4HO e By npeBeae npes npoueca
Ha MHCTanmpaHe. 5. Beye MoxeTe fa cnogensTe, fla NpefiaBaTe NOTOYHO U Aa cnofenaTe
BCUYKUTE cu hannose B USB nameTTa. ThpceTe ASUS AiCloud 3a noseye nHhopMaLms.
[nepanTe BMAeOypoumUTe 3a MHCTPYKLMK 3a BCAKa CTbMKa. Google Play App Store
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Page 32 notpebuTtencku nHtepdeiic (web GUI) Ha 6e3n4HNS pyTep, 3a Aa KOHDUrypupam
HerosmTe HaCTPOMKW. YBepeTe ce, Ye NPOKCU HaCTPOMKNTE Ha Balums koMnioTbp ca
neakTusupaHu u Ye IP agpecshT Bu e aBToMaTu4HO nosiydyeH ot DHCP cbpBbpa. 3a
NH(OPMaLMs OTHOCHO [eakTUBMPAHETO Ha NPOKCK HAaCTPOMKUTE rnoceTeTe canTa 3a
nopgapbxka Ha ASUS Ha agpec http://support.asus.com. 3a noapobHOCTK 3a TOBa Kak Aa
n3nosseate DHCP cbpBbp 3a aBTOMATUYHO NoslydaBaHe Ha IP agpecu, BUXTe PyHKUMATA 3a
nomoly Ha BawaTa onepaumoHHa cnctema Windows® mnnm Mac. KnmeHTbT He MOXXe [a
yCTaHoBM 6e3)KM4Ha Bpb3Ka Ypes pyTepa.

Page 33 Hynupate nnm sb3cTaHoBuTe habpuiHUTe HACTPOIIKM NO Noapa3bupaHe Ha
cucteMaTa. ¢ ®abpuyHn HacTponky no noapasbupaHe: NMoTpebuTtencko nme/ IP agpec: 2,4 GHz
Mpexa 5 GHz mpexxa Mapona: admin / admin SSID: SSID: 192.168.1.1 ASUS ASUS_5G Kbae
MoOra Aa Hameps AONbAHUTENHA MHopMaLmns 3a 6e3xnyHus pyTep? * B pbKOBOACTBOTO Ha
notpebutens Ha nomowHNa CD guck ¢ OHNalH, Ha caiiTa C BbNPOCK U OTTOBOPU:
http://support.asus.com/faq ¢ Ha caiiTa 3a TexHM4yecka noaapbxka: http://support.asus.com ¢
Ha ropewata nmHNA 3a 06cnyxBaHe Ha KIIMEHTU: BKTe ropellata MHNA 3a NOAAPBXKKA B
JonbnHutenHo pbkosoacTso. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 33...

Page 34 Brzi pregled uredaja RT-AC88U WiFi Gumb za uklju¢ivanje/isklju¢ivan- USB 3.0
Priklju¢ak je Wi-Fi LED napajanja Gumb za resetiranje LED za 2.4 GHz / LED za 5 GHz WPS gumb
WAN (Internet) LED Crveno: Nema IP ili fizicke veze. USB 2.0 Priklju¢ak Bijelo: Postoji fizicka
veza s lokalnom...

Page 35: Sadrzaj Pakiranja

2 TB i podrzava upis-Citanje za FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 i NTFS. ¢ R adi sigurnog odvajanja
USB diska, pokrenite internetsko graficko korisnic¢ko sucelje (GUI) (http://router.asus.com), zatim
u gornjem desnom kutu stranice Network Map (Karta mreze) kliknite USB ikonu a zatim Eject
USB 3.0/ USB 2.0 (Izbaci USB 3.0 / USB 2.0).

Page 36 Kako biste ostvarili najbolji prijenos signala izmedu beZi¢nog usmjerivaca i s njim
povezanih mreznih uredaja: ¢ Bezi¢ni usmjerivac postavite u sredisnje podrucje kako biste
ostvarili maksimalnu pokrivenost bezi¢nim signalom za mrezne uredaje. ¢ Uredaj drzite dalje od
metalnih prepreka i izvan izravnog utjecaja sunceva svjetla. ¢ Radi sprje¢avanja smetnji ili
gubitka signala, uredaj drzite Sto dalje od Wi-Fi uredaja koji rade samo na 802.11g ili 20 MHz,
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2,4 GHz racunalnih vanjskih uredaja, Bluetooth uredaja, bezi¢nih telefona, pretvaraca, robusnih
motora, fluorescentnih svijetiljki, mikrovalnih pec¢nica, hladnjaka i druge industrijske opreme. ¢
Uvijek azurirajte firmver na najnoviju verziju. Posjetite ASUS web stranicu na
http://www.asus.com gdje ¢ete dohvatiti azuriranja za firmver.  Kako biste ostvarili najbolji
bezicni signal, 4 odvojive antene usmjerite kako je prikazano na donjem nacrtu. 45 ° 45 ° WiFi
EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 36 2015-06-15 9:37:31...

Page 37 2. Priprema modema. a. Odvojite adapter izmjeni¢nog napajanja od elektri¢ne
uti¢nice i iz kabel- skog/ADSL modema. b. Odvojite mrezni kabel od kabelskog/ADSL modema. c.
Ponovno pokrenite racunalo (preporucuje se). UPOZORENJE! Prije odvajanja zZica/kabela,
pobrinite se da kabelski/ ADSL modem bude isklju¢en barem dvije minute. Ako modem ima
bateriju rezervnog napajanja, izvadite i nju.

Page 38 3. Postava bezi¢ne okoline. Wall Power Outlet RT-AC88U Power Computer a.
Umetnite AC adapter bezi¢nog usmjerivaca u DC-IN prikljuc¢ak i utaknite ga u elektri¢nu uti¢nicu.
b. Koristedi drugi mrezni kabel, priklju¢ite modem u WAN priklju¢ak bezi¢nog usmjerivaca. c.
Ukopcajte adapter izmjeni¢nog napajanja modema u DC-IN prikljucak i utaknite ga u elektri¢nu
uticnicu.

Page 39 Brza postava putem interneta (QIS) s automatskim prepoznavanjem Funkcija brze
postavke putem interneta (QIS) vodi vas kroz brzo postavljanje internetske veze. NAPOMENA:
Prilikom prvog postavljanja internetske veze, pritisnite gumb za resetiranje na bezi¢nom
usmjerivacu kako biste ga resetirali na tvornicke postavke. Koristenje funkcije QIS s
automatskim prepoznavanjem: 1.

Page 40 2. Bezi¢ni usmjeriva¢ automatski ¢e otkriti je li tip vase ISP veze Dynamic IP
(Dinamicki IP), PPPoE, PPTP, L2TP ili Static IP (Staticki IP). Unesite potrebne podatke za tip vase
ISP veze. VAZNO! Potrebne podatke o tipu internetske veze saznat Cete od vaseg ISP-a.

Page 41 NAPOMENE: « Automatsko prepoznavanije vrste vase ISP veze dogada se za vrijeme
prve konfiguracije beZi¢nog usmjerivaca ili kada ga resetirate na zadane postavke. ¢ Ako QIS
nije prepoznao vrstu vase internetske veze, kliknite Skip to manual setting (Preskoci na ru¢no
postavljanje) i ru¢no konfigurirajte postavke veze. 3. Dodijelite naziv bezi¢noj mrezi (SSID) i
sigurnosni klju¢ za vasu 2,4 GHz i 5 GHz bezi¢nu vezu.

Page 42 Ru¢no povezivanje s bezicnom mrezom: 1. Aktivirajte Wi-Fi funkciju na beZi¢nom
klijentu nakon ¢ega ce uslijediti pretrazivanje dostupnih bezi¢nih mreza. 2. Odaberite SSID ili
naziv mreze koji ste dodijelili mrezi uredaja RT-AC88U. 3. Unesite lozinku i kliknite Connect
(Povezi se). Povezivanje s bezicnom mrezom putem WPS-a RT-AC88U ima gumb WPS (Wi-Fi
Protected Setup) koji vam omogucava pov- ezivanje bezi¢nog klijenta s mrezom uredaja RT-
AC88U bez unosa lozinke.

Page 43 upravljanje usmjerivatem putem ASUSWRT web grafi¢kog sucelja BeZi¢ni usmjeriva¢
dolazi s intuitivnim ASUSWRT web grafi¢ckim korisnickim suceljem. ASUSWRT vam omogucava
jednostavnu konfiguraciju raznih funkcija putem web preglednika kao sto su Internet Explorer,
Firefox, Safari ili Google Chrome. NAPOMENA: Koristedi traku za pretrazivanje u dnu sucelja
dobit ¢ete dodatne informacije sa ASUS-ove stranice za tehni¢ku podrsku na adre- si
http://support.asus.com VAZNO: « Vise pojedinosti o koristenju web grafickog sucelja
usmijerivaca potrazite u korisnickom priru¢niku. ¢ Uvijek provjerite i nadogradite firmver na
posljednju verziju kako biste imali najbolje iskustvo.

Page 44 aiCloud ASUS AiCloud aplikacija vam omoguéava pristup podacima bilo kada i bilo
gdje, ako imate pristup internetu. Osim toga, ona vam omogucduje pristup do ASUS WebStorage
ra¢unu putem mobilne aplikacije AiCloud na iOS ili Android uredaja ili putem internetskog
preglednika.

Page 45 Nakon postupanja prema uputama, svejedno ne mogu pristupiti internetskom
grafi¢ckom korisni¢kom sucelju (internetsko GUI) bezi¢nog usmjerivaca radi konfiguracije
njegovih postavki. Pazite da proxy postavke rac¢unala budu deaktivirane i da se IP adresa
racunala automatski dohvac¢a s DHCP posluzitelja. Upute za deaktiviranje proxy postavki pronadi
¢ete na ASUS-ovoj stranici za podrsku na adresi http://support.asus. com. Upute za koriStenje
DHCP posluzitelja za automatsko dohvacanje IP adresa potrazite u pomodi za operativni sustav
Windows® ili Mac. Klijent ne moZe uspostaviti beZi¢nu vezu s usmjerivatem. Izvan opsega: ®
Stavite usmjerivac blize bezi¢nom klijentu.

Page 46 « Tvorni¢ke postavke: Korisni¢ko ime / lozin- IP adresa: 2.4 GHz mreze 5 GHz mreze
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ka: admin / admin SSID: SSID: 192.168.1.1 ASUS ASUS 5G Gdje mogu naci viSe informacija o
bezi¢nom usmjerivacu? » Korisnicki prirucnik na CD-u za podrsku http://support.asus.com/faq *
Internetska stranica za CPP: ¢ Stranica za tehnicku podrsku: http://support.asus.com ¢ Korisnicki
telefon: Potrazite dezurni telefon za podrsku u ovom vodicu za brzi pocetak rada...

Page 47 stru¢ny popis pfistroje RT-AC88U WiFi Port USB 3.0 Vypina¢ Wi-Fi Power LED
Resetovaci tladitko Indikator LED 2.4GHz / Indikator WPS tlacitko LED 2.4GHz Indikator LED WAN
(Internet) Cervena: Zadna adresa IP nebo zadné Port USB 2.0 fyzické pripojeni. Bila: Fyzické
pripojeni k rozlehlé siti (WAN).

Page 48: Obsah Krabice

(http://router.asus.com), poté v pravém hornim rohu stranky Network Map (Mapa sité) Klepnéte
na ikonu USB a klepnéte na Eject USB 3.0 / USB 2.0 (Vysunout USB 3.0 / USB 2.0). ¢ N espravné
odebrani USB disku mize vést k poskozeni dat. « S eznam podporovanych souborovych
systému a logickych oddilli podporovanych bezdratovym smérovacem viz http://event.asus.
com/networks/disksupport ¢ S eznam podporovanych tiskaren viz
http://event.asus.com/networks/printersupport EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 48 2015-06-15
9:37:34...

Page 49 DULEZITE: Pred instalovanim smérovace zajistéte, aby bylo k dispozici pFipojeni k
Internetu. 1. Umisténi smérovace. Aby byl zajistén optimalni prenos bezdratového signalu mezi
bezdratovym smérovacem a sitovymi zarizenimi, zajistéte, aby byly spinény nésledujici pod-
minky: ¢ Umistéte bezdratovy smérovac do centralizované oblasti pro maximalni bezdratové
pokryti pro sitova zafizeni. ¢ Udrzujte zarizeni mimo kovové prekazky a mimo pfimé slunecni
zareni. ¢ Udrzujte zafizeni v bezpecné vzdalenosti od zafizeni Wi-Fi 802.11g nebo 20 MHz,
pocitacovych periférii 2,4 GHz, zafizeni Bluetooth, bezdratovych tele- fond, transformatord,
vykonnych motord, fluorescen¢niho osvétleni, mikrovl- nnych trub, chladni¢ek a dalsiho
priimyslového vybaveni, aby se zabranilo ztraté signalu. ¢ Vzdy zaktualizujte na nejnové;jsi
firmware. Nejnoveéjsi aktualizace firmwaru jsou k dispozici na webu spole¢nosti ASUS na adrese
http://www.asus.com. ¢ V zdjmu optimalniho bezdratového signalu nasmérujte 4 odnimatelné
antény podle nasledujictho obrazku. 45 ° 45 ° WiFi EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 49
2015-06-15 9:37:34...

Page 50 2. priprava modemu a: Odpojte adaptér st¥idavého napajeni od elektrické zasuvky a
odpojte jej od kabelového/ADSL modemu. b: Odpojte sitovy kabel od kabelového/ADSL
modemu. c: Restartujte pocita¢ (doporucujeme). VAROVANI S odpojenim kabelll pockejte
nejméné dvé minuty po vypnuti kabelového/ADSL modemu. Pokud je modem opatien zalozni
baterii, vyjméte ji. EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 50 2015-06-15 9:37:34...

Page 51 3. Nakonfigurujte bezdréatové prostfedi. Wall Power Outlet RT-AC88U Power
Computer a. Pfipojte adaptér stfidavého napajeni bezdratového smérovace ke vstupnimu portu
stejnosmérného napajeni a pripojte jej k elektrické zasuvce. b. Pomoci sitového kabelu pripojte
pocitac k portu WAN bezdratového smérovace. c. Pripojte adaptér stfidavého napdajeni modemu
ke vstupnimu portu stejnosmérného napajeni a pripojte jej k elektrické zésuvce. d. Pomoci
sitového kabelu pripojte pocitac k portu LAN bezdratového smérovace. Zkontrolujte, zda
indikatory LED WAN a LAN blikaji. 4. Deaktivujte nékterad nastaveni pocitace. a. Deaktivujte
server proxy, je-li aktivovan. b. Provedte nastaveni TCP/IP pro automatické ziskani adresy IP. c.
Deaktivujte telefonické pFipojenti, je-li aktivovano. POZNAMKA: Podrobnosti o deaktivaci
nastaveni pocitace viz Casto kladené...

Page 52 Rychlé nastaveni Internetu (QIS) s automatickym rozpoznanim Funkce Rychlé
nastaveni Internetu (QIS) vas provede rychlou konfiguraci pfipo- jeni k Internetu. POZNAMKA: Pfi
prvnim nastavovani internetového pfipojeni stisk- nutim resetovaciho tlac¢itka na bezdratovém
smérovaci obnovte jeho vychozi tovarni nastaveni. Pokyny pro pouziti funkce QIS s
automatickym rozpoznanim: 1. Prihlaste se k webovému grafickému uzivatelskému rozhrani
(GUI). Auto- maticky se zobrazi strdnka QIS. POZNAMKY:  Pro pfihlaseni k webovému
grafickému uZzivatelskému rozhrani (GUI) bezdratového smérovace je ve vychozi konfiguraci
uzivatelské jméno a heslo admin.

Page 53 2. Bezdratovy smérovac automaticky rozpozn4, zda je typ vase pfipojeni ISP
Dynamic IP (Dynamicka IP), PPPoE, PPTP, L2TP a Static IP (Statickd IP). Zadejte nezbytné
informace pro vas$ typ pfipojeni ISP. DULEZITE! Ziskejte nezbytné informace o typu vaseho
pripojeni k Internetu od vaseho ISP. pro automatickou adresu IP (DHCP) pro PPPoE, PPTP a L2TP
EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 53 2015-06-15 9:37:34...

Page 54 POZNAMKY: « Automatické rozpoznéni vadeho typu pfipojeni ISP je provedeno, kdy?
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konfigurujete bezdratovy smérovac poprvé nebo kdyz byla obnovena vychozi nastaveni vaseho
bezdratového smérovace. ¢ Pokud funkce Rychlé nastaveni Internetu (QIS) nerozpoznala typ
vaseho internetového pripojeni, klepnéte na Skip to manual setting (Preskocit na rucni
nastaveni) (viz obrazovka zachycend v kroku 1) a ru¢né nakonfigurujte nastaveni pfipojeni. 3.
Priradte sitovy nazev (SSID) a zabezpecovaci kli¢ pro vase bezdratové pripo- jeni 2,4 GHz a 5
GHz. Po dokonceni klepnéte na tlacitko Apply (Pouzit). 4. Zobrazi se vase nastaveni Internetu a
bezdratového pripojeni. Pokracujte klepnutim na Next (Dalsi). 5. Prectéte si vyukovy program k
bezdratovému sitovému pripojeni. Po dokonceni klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).
EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 54 2015-06-15 9:37:35...

Page 55 Pfipojeni k bezdratové siti prostfednictvim WPS Pfistroj RT-AC88U je vybaven
tlacitkem WPS (Wi-Fi Protected Setup), které umoznuje pfipojit vaseho bezdratového klienta k
siti pristroje RT-AC88U bez zadani hesla. Pokyny pro pripojeni k bezdratové siti prostfednictvim
WPS: 1. Stisknéte tlacitko WPS na zadni strané pfistroje RT-AC88U. Umisténi tlacitka WPS viz
¢ast Strucny popis pristroje RT-AC88U. 2. BEhem dvou minut stisknéte tlacitko WPS vaseho
bezdratového klienta nebo postupujte podle pokynd WPS dodanych s bezdratovym klientem. Pri
pripojovani prostrednictvim WPS indikator LED napajeni smérovace rychle blika. 3. Jakmile
indikator LED napajeni smérovace zacne svitit, znamena to, Ze pfipojeni mezi vasim
smérovacem a bezdratovym klientem bylo Uspésné...

Page 56 Sprava smérovace prostiednictvim webového grafické uzivatelského rozhrani (GUI)
ASUSWRT Tento bezdratovy smérovac je vybaven intuitivnim webovym grafickym uzi-
vatelskym rozhranim ASUSWRT. Rozhrani ASUSWRT umoziiuje snadno konfig- urovat rizné
funkce prostrednictvim webového prohlizeCe, napfiklad Internet Explorer, Firefox, Safari nebo
Google Chrome. POZNAMKA: Pomoci panelu vyhledavani v doini ¢asti rozhrani mlzete ziskat
dalsi informace na webovych strankéch technické podpory spole¢nosti ASUS na adrese
http://support.asus.com. DULEZITE: « Podrobné&jsi pokyny pro pouzivani webového grafického
uzivatelského rozhrani (GUI) smérovace viz uzivatelska pfirucka. ¢ Pro dosazeni optimalnich
vysledkd vzdy pouZivejte nejnovéjsi verzi firmwaru. » Na videokandalu ASUS Networking jsou k
dispozici vyukové videoprogramy vénované hlavnim funkcim. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb
56 2015-06-15 9:37:35...

Page 57 Aplikace ASUS AiCloud umoziuje pfistup k datlim kdykoli a kdekoli, kde je k dispozici
pfipojeni k Internetu. Rovnéz umoziuje pristupovat k Uctu ASUS WebStorage prostrednictvim
mobilni aplikace AiCloud ve vasem zafizeni s operacnim systémem iOS nebo Android nebo
prostrednictvim webového prohlizece. Pokyny pro instalaci aplikace AiCloud: 1. Zkontrolujte,
zda je ve vasem smérovaci nainstalovéna nejnovéjsi verze firm- waru a zda podporuje aplikaci
AiCloud. 2. Stahnéte aplikaci AiCloud ze stranek sluzby Google Play nebo App Store. 3. Pripojte
vase USB pamétové zarizeni ke smérovaci. Umisténi portt USB viz ¢ast Stru¢ny popis pfistroje
RT-AC88U. 4. Pripojte vase zafizeni s opera¢nim systémem iOS nebo Android ke smérovadi
prostrednictvim Wi-Fi. Aplikace AiCloud vés automaticky provede instalaci. 5. Nyni mlzete
pristupovat, sdilet a vysilat vSsechny soubory v USB pamétovém zarizeni prostrednictvim
datovych proudd. Dalsi informace najdete v aplikaci ASUS AiCloud. Prehrajte si vyukové
videoprogramy s podrobnymi pokyny. Google Play App Store EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 57
2015-06-15 9:37:35...

Page 58 Casto kladené dotazy (FAQ) Ani po provedeni postupu nelze zobrazit webovou
stranku smérovace (GUI) a provést konfiguraci nastaveni. Zkontrolujte, zda jsou deaktivovana
nastaveni proxy ve vasem pocitaci a zda je adresa IP vaseho pocitale ziskdvana automaticky ze
serveru DHCP. Podrobné pokyny pro deaktivaci nastaveni proxy najdete na webu technické
pomoci spolecnosti ASUS na adrese http://support.asus.com. Podrobnosti o pouzivani serveru
DHCP k automatickému ziskavani adres IP viz ndpovéda operacniho systému Windows® nebo
Mac. Klient nem(ize navazat bezdratové pripojeni ke smérovaci. Mimo dosah: ¢ Umistéte
smérovac blize k bezdratovému klientovi. ¢« Zkuste zménit nastaveni kanalu.

Page 59 - vychozi tovarni nastaveni: Uzivatelské jméno / Adresa IP: 2,4 GHz siti 5 GHz siti
Heslo: SSID: SSID: 192.168.1.1 admin / admin ASUS ASUS_5G Kde Ize najit dalsi informace o
tomto bezdratovém smérovaci? « UZivatelska prirucka na podpdrném disku CD ¢ Server online s
odpovédmi na Casté dotazy: http://support.asus.com/faq http://support.asus.com ¢ Server
technické podpory: ¢ Horkd linka pro zdkazniky: Viz Horka linka odborné pomoci v Dopliikové
priru¢ce EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 59...

Page 60 Kiire tilevaade ruuterile RT-AC88U WiFi USB 3.0 pordid Nupp WiFi Sees/Valjas Toite
LED indikaator reset nupp 2.4GHz LED indikaator / 5GHz WPS nupp LED indikaator WAN-i LED
indikaator(Internet) Punane: IP vdi fllsiline Gthendus USB 2.0 pordid puudub: Valge: on
fulsiliselt Ghendatud laivér- guga (LAN).
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Page 61: Pakendi Sisu

* T raadita ruuter té6tab enamike kuni 4TB USB kdvaketaste/ valkmaluketastega ja toetab
lugemise-kirjutamise juurdepaasu vormingutes FAT16, FAT32, NTFS ja HFS+. ¢ U SB ketta
turvaliseks eemaldamiseks kaivitage veebipdhine graafiline kasutajaliides
(http://router.asus.com), kldpsake USB ikooni ja kldpsake valikut Eject USB 3.0 / USB 2.0 (Valjuta
USB 3.0/ USB 2.0). * U SB ketta ebadigel viisil eemaldamine vdib rikkuda andmed.

Page 62 « Hoidke seade eemal 802.11g véi 20MHz Wi-Fi seadmetest, 2,4GHz arvuti
valisseadmetest, Bluetooth-seadmetest, juhtmeta telefonidest, transformaatoritest, suure
joudlusega mootoritest, fluorestsentsvalgusest, mikrolaineahjudest, kilmikutest ja teistest
toostusseadmetest, et valtida signaali hairet voi kadu. ¢ Parima kvaliteediga traadita signaali
tagamiseks paigutage neli eemaldatavat antenni alltoodud joonisel naidatud viisil.
Varskendage susteemi alati uusima pulsivaraga. Kilastage ASUS veebisaiti aadressil
http://www.asus.com, et saada uusimaid pUsivaravarskendusi. 45 ° 45 ° WiFi EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 62 2015-06-15 9:37:36...

Page 63 Modemi ettevalmistamine. a: Eemaldage vahelduvvoolu toitejuhe pistikupesast ja
lahutage toitejuhtme teine ots kaabel-/ADSL modemilt. b: Lahutage kaabel-/ADSL modemilt
vorgukaabel. c: Taaskaivitage arvuti (soovitatav). HOIATUS! Enne juhtmete/kaablite lahti
Uhendamist veenduge, et kaabel/ADSL-modem on valja lUlitatud vahemalt kaheks minutiks. Kui
modemil on varuaku, siis eemaldage ka see. EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 63 2015-06-15
9:37:36...

Page 64 Haalestage traadita keskkond. Wall Power Outlet RT-AC88U Power Computer a.
Sisestage traadita ruuteri vahelduvvoolu adapter DC-IN porti ja Uhendage see
toitepistikupesasse. b. Kasutades vorgukaablit, ithendage modem traadita ruuteri WAN porti. c.
Sisestage modemi vahelduvvoolu adapter DC-IN porti ja Uhendage see toitepistikupesasse.

Page 65 Quick Internet Setup (Kiirhaalestus Interneti kaudu, QIS) koos automaatse
tuvastusega Funktsioon Quick Internet Setup (Interneti-Uhenduse kiirhaalestus, QIS) pakub teile
kiirjuhiseid Interneti-tihenduse haalestamiseks MARKUS. Interneti-iihenduse esmakordsel
haalestamisel vajutage lahtestusnuppu traadita ruuteril, et lahtestada see tehase vaikesatetele.
QIS-i kasutamiseks koos automaatse tuvastusega: 1.

Page 66 2. Traadita ruuter tuvastab automaatselt, kas teie ISP iihenduse tiiip on Dynamic IP,
PPPoE, PPTP ja L2TP. Tippige vajalikud andmed valjale ISP connection type (ISP-Ghenduse tlp).
OLULINE! Hankige oma ISP-It vajalikud andmed Interneti-Uhenduse tlubi kohta. Automaatse IP
(DHCP) jaoks PPPoE, PPTP ja L2TP jaoks EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 66 2015-06-15
9:37:37...

Page 67 MARKUSED: « Teie ISP (ihenduse tiilibi automaatne tuvastamine toimub, kui te
konfigureerite traadita ruuteri esmakordselt vdi kui teie traadita ruuter Iahtestatakse
vaikesatetele. ¢ Kui QIS ei suuda automaatselt Interneti-ihenduse tldpi tuvastada, kldpsake
kasku Skip to manual setting (Mine Ule kasitsi haalestamisele) ja konfigureerige Ghenduse
satted kasitsi. 3. Maarake traadita vorgu nimi (SSID) ja turvavéti oma 2.4GHz ja 5GHz traadita
Ghenduse jaoks. Kui olete I6petanud, kldpsake kasku Apply (Rakenda) 4.

Page 68 Traadita vérguga kasitsi iihenduse loomiseks. 1. Lubage traadita kliendil WiFi-
funktsioon, et skaneerida saadaolevaid traadita vorke. 2. Valige SSID v&i vorgu nimi, mille te
maarasite ruuteri RT-AC88U vdrgule. 3. Sisestage parool ja kldpsake kdsku Connect (Loo
Ghendus). Looge traadita vorguga Ghendus WPS-i kaudu Ruuteril RT-AC88U asuv WPS-nupp (Wi-
Fi Protected Setup) véimaldab teil Ghen-...

Page 69 MARKUS. Kasutage otsinguriba liidese alaosas, et saada taiendavat teavet ASUS’e
tehnilise toe saidilt aadressil http://support.asus.com OLULINE! ¢ Taiendavat teavet ruuteri
veebipdhise graafilise kasutajaliidese kohta leiate kasutusjuhendist. ¢ Parima kogemuse
tagamiseks kontrollige alati pusivara ja veenduge, et see on taiendatud uusima versiooniga. ©
Kilastage ASUS Networking'i videokanalit, et vaadata videojuhendit nende funktsioonide
kasutamise kohta. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 69 2015-06-15 9:37:37...

Page 70 AiCloud App ASUS AiCloud tagab teile juurdepaasu andmetele alati ja kdikjal, kus on
interneti-Uhendus. See véimaldab ka juurdepaasu ASUS WebStorage kontole AiCloud’i
mobiilrakenduse kaudu teie iOS- v6i Android-seadmest voi veebi- brauser kaudu. AiCloud'i
installimiseks: 1. Veenduge, et teie ruuteril on uusim pusivara versioon ja et see toetab
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AiCloud'i. 2. Laadige alla AiCloud’i app Google Play’st vdi App Store'ist.

Page 71 veenduge, et arvuti puhversitted on keelatud ja et arvuti IP-aadress tuuakse DHCP
serverist automaatselt; puhversatete keelamise kohta leiate tapsemat teavet ASUS’e
toeetenuste saidilt aadressil http://support.asus.com.Kasutage oma Windows®’ véi Mac
operatsioonisusteemi spikrifunktsiooni, et saada tapsemat teavet selle kohta, kuidas kasutada
DHCP serverit IP-aadresside toomiseks. Klient ei saa luua traadita Ghendust ruuteriga.

Page 72 « Tehase vaikesatted: Kasutajanimi/parool: IP-aadress: 2.4 GHz vérgu 5 GHz vérgu
SSID: SSID: admin / admin 192.168.1.1 ASUS ASUS_5G Kust leida tédiendavat teavet traadita
ruuteri kohta? ¢ Juhendite ja toe CD * KKK vérgus: http://support.asus.com/faq ¢ Tehnilise toe
leht: http://support.asus.com e Infoliin: Vt lisajuhendi jaotist Tugiliin. EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 72...

Page 73 Gyors attekintése WiFi Portok USB 3.0 Wi-Fi Be/Ki gomb Bekapcsolt &llapot LED
Alaphelyzet gomb 5GHz LED / 2.4GHz LED WPS gomb WAN (Internet) LED Voérés: Nincs IP vagy
nincs fizikai Portok USB 2.0 kapcsolat. Fehér: Fizikai kapcsolat all fenn egy nagy kiterjedés...

Page 74: Contenido Del Paquete

irdsvédett hozzaférést. « A z USB-lemez biztonsagos eltdvolitdsdhoz inditsa el a webes fellletet
(http://router.asus.com), majd a Network Map (Halézati térkép) oldal jobb fels6 részén
kattintson az USB ikonra, majd az Eject USB 3.0 / USB 2.0 (USB 3.0 / USB 2.0 kiaddsa) elemre. ¢
H a az USB-lemezt nem megfeleléen tavolitja el, az adatok megsériilhetnek.

Page 75 2,4 GHz-es m(ikddé szamitégépes perifériaktdl, Blue- tooth eszkézoktdl, vezeték
nélkili telefonoktdl, transzformatoroktdl, nagyteljesitményl motoroktdl, fénycsovektdl,
mikrohulldmu sitéktdl, hitészekrényektdl és egyéb ipari berendezésektdl a jel akadalyozasanak
elkerllése érdekében. « A firmware-t mindig a legujabb verziéra frissitse. Latogassa meg az
ASUS weboldalat a http://www.asus.com cimen a legfrissebb firmware-ért. « A megfeleld
erGsségu vezeték nélkili jel érdekében a hat leszerelheté antenna tajolasat az alabbi dbra
szerint dllitsa be. 45 ° 45 °...

Page 76 2. Készitse el6 a modemet. a: Hizza ki a halézati adaptert a csatlakozéaljzatbol,
majd valassza le kdbel- /ADSL-modemérdl. b: Valassza a hal6zati kabelt kabel-/ADSL-
modemérdl. c: Inditsa Gjra a szamitégépet (ajénlott). FIGYELMEZTETES! A vezetékek, illetve
kadbelek levalasztasa el6tt gyéz6djon meg arrél, hogy a kdbel/ADSL modem legaldbb két perce
ki van kapcsolva. Ha a modem biztonsagi akkumulatorral rendelkezik, azt is tavolitsa el.

Page 77 3. Allitsa be a vezeték nélkiili kérnyezetet. Wall Power Outlet RT-AC88U Power
Computer a. Hlzza ki a hal6zati adaptert a csatlakozdaljzatbél, majd valassza le kdbel- /ADSL-
modemérdl. b. Egy masik haldézati kdbel segitségével kdsse 6ssze a modemet a vezeték nélkili
router WAN csatlakozéjaval. c. Csatlakoztassa a modem halézati adapterét a DC tapcsatlakozd
aljzathoz, majd dugja a fali aljzatba.

Page 78 Gyors internet-beallitas (QIS) automata észleléssel A gyors internet-beallitas (QIS)
funkcié segitséget nyujt az internetkapcsolat gyors beallitdsaban. Megjegyzés: Ha az
internetkapcsolatot elsé alkalommal allitja be, nyomja meg az Alaphelyzet gombot a vezeték
nélkili routeren, hogy a gyari alapbedllitdsokra allitsa vissza. A QIS hasznélata automata
észleléssel: 1. Jelentkezzen be a webes grafikus felhasznaldi felliletre. A Gyors internet- beallités
oldal automatikusan elindul. MEGJEGYZESEK: * Alapértelmezetten a bejelentkezési
felhasznaldnév és jelszd a vezeték nélkili router webes grafikus felhasznaléi feliiletéhez admin.

Page 79 2. A vezeték nélkiili router automatikusan észleli, ha ISP kapcsolat tipusa Dy- namic
IP (Dinamikus IP), PPPoE, PPTP, és L2TP. Billenty(izze be a szlikség- es informéacidkat az ISP
kapcsolat tipusanak megfeleléen. FONTOS! Szerezze be az internetkapcsolathoz sziikséges
informacidkat az internet-szolgaltatétdl (ISP). Automatikus IP (DHCP) esetén PPPoE, PPTP, és
L2TP esetén EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 79...

Page 80 Megjegyzés: * Az ISP kapcsolattipus automata észlelése akkor torténik meg, ha
elészor konfigurdlja a vezeték nélkili routert, vagy ha a vezeték nélki- li routert alapértelmezett
beallitisaira allitjdk vissza. « Ha a QIS nem tudja automatikusan érzékelni az internetkapcsolat
tipusat, kattintson a Skip to manual Setting (Ugras manualis bedllitasra) elemre (l&sd az 1. 1épés
képernybképét), és allitsa be kézzel az internetkapcsolatot.

Page 81 Vezeték nélkiili haldzathoz torténd csatlakozdshoz WPS-en keresztiil: 1. Nyomja meg
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a WPS gombot az RT-AC88U hatlapjan. A WPS gomb helyét illetéen olvassa el az RT-AC88U
gyors attekintése cimd fejezetet. 2. Nyomja meg a WPS gombot a vezeték nélkili kliensen két
percen belll, vagy kovesse a vezeték nélkili klienshez mellékelt WPS utasitédsokat. Amikor WPS-
en keresztll csatlakozik, a routeren Iévé, bekapcsolt allapotot jelz6...

Page 82 A router kezelése az ASUSWRT web-alapt GUI-n keresztiil A vezeték nélkiili router
magatol értet6dé ASUSWRT webes grafikus fel- hasznaldi felllettel rendelkezik. Az ASUSWRT
lehet6vé teszi a szolgaltatdsainak egyszerl konfiguraldsat webbongészé segitségével, mint
példaul Internet Explorer, Firefox, Safari vagy Google Chrome. MEGJEGYZES: Hasznalja a
felhasznaldi fellilet aljan 1év keresdsavot bévebb informacidk letoltéséhez az ASUS miszaki
tdmogatd oldalrél: http://support.asus.com FONTOS: * A rouer webes fellletével kapcsolatos
részleteit a haszndlati utasitdsban taldlja meg.

Page 83 AiCloud Az ASUS AiCloud adatainak elérését teszi lehetévé barhol és barmikor, ha
inter- netkapcsolattal rendelkezik. Lehetévé teszi tovabba ASUS WebStorage fidkjanak elérését
az AiCloud mobilalkalmazason keresztiil iOS vagy Android eszkdzén, vagy webbdngészén
keresztll. Az AiCloud telepitéséhez: 1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a router a legtjabb firmware
verzidval ren- delkezik és tdmogatja az AiCloud alkalmazast.

Page 84 Gy6zsdjon meg arrdl, hogy a PC proxy beéllitésait letiltotta és a PC IP- cime
automatikusan lekérésre kerll a DHCP szerverrdl. A proxy bedllitdsok letiltdsanak részleteiért
latogassa meg az ASUS Tamogaté oldalat a kdvetkez6 cimen: http://support.asus.com. Az IP-
cimek DHCP szerver altali automatikus letoltésével kapcsolatos részleteket lasd a Windows®
vagy Mac operacids rendszer sugdjaban. A kliens nem tud vezeték nélkili kapcsolatot létesiteni
a routerrel.

Page 85 - Gyari alapbeallitésok: Felhasznalénév / jelszé: IP-cim: 2,4 GHz-es 5 GHz-es admin /
admin 192.168.1.1 halézatnévtdl haldzatnévtdl (SSID) (SSID) ASUS ASUS 5G Hol taldlhatok
tovabbi informacidt a vezeték nélkili routerrel kapcsolatban? ¢ Hasznalati utasitds a tAmogaté
CD-n ¢ Online GYIK oldal: http://support.asus.com/faq » Miszaki tamogatas oldal:
http://support.asus.com/ ¢ Ugyfélszolgalati forrévonal: Tekintse meg a Kiegészitd Utmutatdban
taldlhaté Tdmogatdsi forrévonalat. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 85...

Page 86 iss RT-AC88U apraksts WiFi Wi-Fi ieslégsanas/izslégéanas USB 3.0 osta poga
BaroSanas LED AtiestatiSanas poga 5GHz LED / 2.4GHz LED WPS poga WAN (Interneta) LED
Sarkana: Nav IP vai savienojuma. USB 2.0 osta Balta: Ir savienojums ar teritorialo tiklu (WAN).
LAN 1~8 LED LAN 1 ~ 8 ostam...

Page 87: lepakojuma Saturs

lepakojuma saturs RT-AC88U Mainstravas adapteris Tikla kabelis (R]-45) Padomi atrai darba
uzsak3ana Atbalsta CD (Lietotaja rokasgramata) PIEZIMES: » Ja kada no $im lietam ir bojata vai
pazudusi, sazinieties ar pardevéju. « USB aréjais HDD (cieta diska diskdzinis)/ zibatminas disks:
* B ezvadu marsrutétajs darbojas ar vairumu USB HDD (cieta diska diskdziniem)/zibatminas
diskiem lidz 4TB un atbalsta lasiSanas- rakstiSanas piek|uvi FAT16, FAT32, NTFS un HFS+. ¢ L ai
drosi atvienotu USB disku, atveriet tikla grafiska lietotaja saskani GUI (http://router.asus.com),
nospiediet uz USB ikonas un nospiediet Eject USB 3.0 / USB 2.0 (Izstumt USB 3.0 / USB 2.0).

Page 88 Marsrutétaja uzstadidana SVARIGI: Pirms marsrutétaja uzstadidanas parliecinieties,
ka interneta savienojums ir pieejams. 1. Bezvadu marsrutétaja novietosana Lai bdtu laba
bezvadu signala parraide starp bezvadu marsrutétaju un tam pievienotajam tikla iericem,
parliecinieties, ka: * bezvadu marsrutétajs ir novietots centralaja zona, lai sniegtu maksimalu
bezvadu parklajumu tikla iericém; ¢ ierice nav novietota blakus metaliskiem priekSmetiem un
tieSa saules gaisma; ¢ ierice nav novietota blakus tikai 802,11g vai 20MHz Wi-Fi iericém, 2.4GHz
datoram pievienotam aréjam iericém, Bluetooth iericém, bezvadu talruniem, transformatoriem,
lieljaudas motoriem, dienas gaismas lampam, mikrovilnu krasnim, ledusskapjiem un citam
rupnieciskam iericém, lai izvairitos no signala traucéjumiem vai zudumiem. ¢ Vienmér
atjauniniet jaunako programmatdru. Apmeklégjiet ASUS timek|a vietni http://www.asus.com, lai
iegUtu jaunako programmaturu. ¢ Lai batu labs bezvadu signals, pavérsiet Cetri atdalamas
antenas, ka paradits zemak redzamaja attéla. 45 ° 45 ° WiFi EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 88
2015-06-15 9:37:41...

Page 89 2. sagatavojiet modemu. a. Izvelciet mainstravas adapteri no kontaktligzdas un
atvienojiet to no jusu kabela/ADSL modema. b. Atvienojiet tikla kabeli no jlsu kabela/ADSL
modema. c. Atsaknéjiet savu datoru (ieteicams). BRIDINAJUMS! Pirms vadu/kabelu atvienoSanas
parliecinieties, ka kabela/ADSL modems bijis izslégts vismaz divas minQtes. Ja Jsu mode- mam
ir rezerves akumulators, nonemiet ari to. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 89 2015-06-15
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9:37:41...

Page 90 3. lestatiet savu bezvadu vidi. Wall Power Outlet RT-AC88U Power Computer a.
levietojiet sava bezvadu marsrutétaja mainstravas adaptera lidzstravas izvadu marsrutétaja
[idzstravas ievades porta un pievienojiet adapteri mainstravas kontaktligzdai. b. | zmantojot
tikla kabeli, savienojiet savu modemu ar bezvadu marsrutétaja WAN portu. c. | evietojiet sava
modema mainstravas adaptera lidzstravas izvadu lidzstravas ievades porta un pievienojiet
adapteri mainstravas kontaktligzdai. d. Izmantojot tikla kabeli, savienojiet savu datoru ar
bezvadu marsrutétaja LAN portu. 4. Atspéjojiet sava datora dazus iestatijumus. a. Atspéjojiet
starpniekserveri, ja tas ir iespéjots. b. lestatiet TCP/IP automatiskai IP adreses sanemsanai. c.
Atspéjot iezvanpieejas savienojumu, ja iespéjots.

Page 91 Atra interneta iestatidana (Quick Internet Setup (QIS)) ar automatisku savienojuma
veida noteikdanu Funkcija “Atra interneta iestatidana” (QIS) jums palidz atri iestatit savienojumu
ar internetu. PIEZIME. lestatot savienojumu ar internetu pirmoreiz, nospiediet pogu Reset
(AtiestatiSana) uz bezvadu marsrutétaja, lai to atiestatitu uz nokluséjuma rdpnicas
iestatijumiem. Ka lietot QIS ar automatisko detektéSanu. 1. Piesakieties timekla grafiskaja
lietotaja saskarné (Web GUI). Automatiski atvérsies QIS lapa. PIEZIMES. * P&c nokluséjuma
pieteiksanas lietotajvards un parole bezvadu marsrutétaja timekla grafiskaja lietotaja saskarné
ir admin. ¢ Bezvadu marsrutétaja pieteikSanas lietotajvards un parole atskiras no 2,4 GHz/5 GHz
tikla nosaukuma (SSID) un droSibas atslégas. Bezvadu marsrutétaja pieteikSanas lietotajvards
un parole lauj pieteikties bezvadu marsrutétaja timekla grafiskaja lietotaja saskarné, lai
konfigurétu bezvadu marsrutétaja iestatijumus. 2,4 GHz/5 GHz tikla nosaukums (SSID) un
droSibas atsléga |auj pieteikt un pievienot Wi-Fi ierices 2,4 GHz/5 GHz tiklam. EEU10303 RT-
AC88U_QSG.indb 91 2015-06-15 9:37:41...

Page 92 2. Bezvadu marérutétajs automatiski nosaka, vai jisu savienojums ar interneta
pakalpojumu sniedzéju (ISP) ir Dynamic IP, PPPoE, PPTP vai L2TP. ledruka- jiet vajadzigo
informaciju savienojuma veidam ar jusu ISP. SVARIGI! Sanemiet vajadzigo informaciju par
interneta savienojuma veidu no sava ISP. automatiska IP (DHCP) gadijuma PPPoE, PPTP un L2TP
gadijuma EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 92 2015-06-15 9:37:42...

Page 93 PIEZIMES. * Jiisu savienojuma veida ar ISP automatiska noteikéana notiek, kad jis
pirmoreiz konfiguréjat bezvadu marsrutétaju, vai kad jlsu bezvadu marsrutétajs tiek atiestatits
uz rupnicas nokluséjuma iestatijumiem. ¢ Ja QIS nav izdevies noteikt jusu interneta savienojuma
veidu, noklikskiniet uz Skip to manual setting (Pariet uz manualu iesatiSanu) un manuali
konfiguréjiet savienojuma iestatijumus. 3. Pieskiriet bezvadu tikla nosaukumu (SSID) un
droSibas atslegu savam 2,4 GHz un 5 GHz bezvadu savienojumam. NoklikSkiniet uz Apply
(Lietot), kad tas izdarits. 4. Tiek paraditi jusu interneta un bezvadu savienojuma iestatijumi.
Noklikskini- et uz Next (Nakamais), lai turpinatu. 5. Izlasiet pamacibu par pievieno$anos
bezvadu tiklam. Kad tas ir izdarits, nok- likskiniet uz Finish (Pabeigt). EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 93 2015-06-15 9:37:42...

Page 94 pieslégsanas bezvadu tiklam Lai pieslégtos RT-AC88U bezvadu tiklam, jisu bezvadu
klienti to var izdarit divos veidos (piezimju gramatina, plansetdators, viedtalrunis u.c.).
PieslegSanas bezvadu tiklam manuali Lai pieslégtos bezvadu tiklam manuali: 1. lespéjojiet Wi-Fi
funkciju savam bezvadu klientam, lai skenétu pieejamos bezvadu tiklus. 2. Atlasiet SSID vai tikla
nosaukumu, kuru esat pieskiris savam RT-AC88U tiklam. 3. levadiet paroli un nospiediet
Connect (Pieslégties). Pieslégsanas bezvadu tiklam caur WPS Marsrutétajam RT-AC88U ir WPS
(Wi-Fi aizsargatas iestatiSanas) poga, lai jls varétu pieslégt savu bezvadu klientu pie RT-AC88U
tikla, neievadot paroli. Lai pieslégtos bezvadu tiklam caur WPS: 1. Nospiediet RT-AC88U
aizmuguré eso$o WPS pogu. Skatiet nodalu Iss RT- AC88U apraksts, lai uzzinatu WPS pogas
atrasanas vietu. 2. Divu mintsu laika nospiediet sava bezvadu klienta WPS pogu vai sekojiet
WPS instrukcijam, kas pievienotas bezvadu klientam. Pieslédzoties caur WPS, marsrutétaja
stravas LED indikators atri mirgo. 3. Pagaidiet, kamér stravas LED indikators sak nepartraukti
degt, kas norada, ka marsrutétaja savienojums ar bezvadu tiklu ir veiksmigs. EEU10303 RT-
AC88U_QSG.indb 94 2015-06-15 9:37:42...

Page 95 Marsrutétaja vadiba caur ASUSWRT tikla grafiska lietotaja saskarni GUI Jisu bezvadu
marsrutétajam ir intuitiva ASUSWRT tikla grafiska lietotaja sas- karne. ASUSWRT |auj érti
konfigurét tas dazadas funkcijas caur interneta parlik- programmu, pieméram, Internet
Explorer, Firefox, Safari vai Google Chrome. PIEZIME: Izmantojiet saskarnes apak$a eso3o
meklésanas joslu, lai iegitu vairak informacijas no ASUS tehniska atbalsta timekla vietnes
http://support.asus.com SVARIGI: « Sikaku informaciju par marsrutétaja tikla grafiska lietotaja
saskarnes (GUI) lietoSanu skatiet lietotaja rokasgramata. ¢ Vienmér parbaudiet un atjauniniet
programmaparatlras jaunako versiju, lai iegltu labako kvalitati. « Apmeklgjiet ASUS tikloSanas
video kanalu, lai apskatitu macibu video par pieejamam funkcijam. EEU10303_RT-
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AC88U_QSG.indb 95 2015-06-15 9:37:42...

Page 96 AiCloud ASUS AiCloud lietojumprogramma nodrogina piekluvi jisu datiem jebkad un
jebkur, kad ir pieejams interneta savienojums. Ta |auj piek|ut arf jusu ASUS WebStorage kontam
caur AiCloud mobilo lietojumprogrammu jusu iOS vai Android iericé, vai caur interneta
parlikprogrammu. Lai instalétu AiCloud: 1. Parliecinieties, lai marsrutétajam ir jaunaka
programmaparaturas versija un ta atbalsta AiCloud. 2. Lejupieladéjiet AiCloud
lietojumprogrammu no Google Play vai lietojumpro- grammu veikala. 3. Pievienojiet USB
atminas ierici pie marsrutétaja. Skatiet nodalu Iss RT-AC88U apraksts, lai uzzinatu USB portu
atrasanas vietu. 4. Pieslédziet savas iOS vai Android ierices marsutétajam caur Wi-Fi. AiCloud
lietojumprogramma automatiski parada iestatiSanas procesu. 5. Tagad jus varat piek|Qt,
straumét un koplietot visus jusu USB atminas failus. Sikaku informaciju mekléjiet ASUS AiCloud.
Macibu video apskatama pa- kapeniska rokasgramata. Google Play App Store EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 96 2015-06-15 9:37:42...

Page 97 Biezak uzdotie jautajumi (FAQs) Izpildot visus solus, es joprojam nevaru pieklat
bezvadu marSrutétaja tikla grafiska lietotaja (GUI) saskarné, lai konfigurétu bezvadu
marsrutétaja iestatijumus. Parliecinieties, ka datora starpniekservera iestatijumi ir atspé&joti un
datora IP adrese tiek ieguta automatiski no DHCP servera. Sikaku informaciju par
starpniekservera iestatljumu atspéjoSanu meklé&jiet ASUS atbalsta timekla vietné
http://support.asus.com. Sikaku informaciju par to, ka izmantot DHCP serveri, lai automatiski
iegutu IP adreses, mekl€jiet Windows® vai Mac operétajsistému palidzibas funkcijas. Klients
nevar nodibinat bezvadu savienojumu ar marsrutétaju. Arpus zonas: » Novietojiet marsrutétaju
tuvak bezvadu klientam.

Page 98 . Riipnicas nokluséjuma iestatijumi: 2,4 GHz tikla 5 GHz tikla Lietotajvards / parole IP
adrese admin / admin 192.168.1.1 SSID: SSID: ASUS ASUS 5G Kur es varu atrast plasaku
informaciju par bezvadu marsrutétaju?  Lietotaja rokasgramata atbalsta CD ¢ TieSsaistes BU)
(FAQ) vietné: http://support.asus.com/faq ¢ Tehniska atbalsta vietne: http://support.asus.com/ ¢
Klientu palidzibas telefons: Lietojiet palidzibas telefonu (Support Hotline), EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 98 2015-06-15 9:37:42...

Page 99 Trumpa jrenginio RT-AC88U apZvalga WiFi Wi-Fi“ jjungimo / i$jungimo USB 3.0
prievadas mygtukas Maitinimo LED Paleidimo i$ naujo mygtukas 5GHz LED / 2.4GHz LED WPS
mygtukas WAN (Interneto) LED Raudona: néra IP ar fizinio rySio USB 2.0 prievadai Balta: yra
fizinis rySys su globaliuoju tinklu (WAN).

Page 100: Pakuotés Turinys

* N orédami saugiai pasalinti USB diska, paleiskite internetine grafine sasaja
(http://router.asus.com), spustelékite USB piktograma ir spustelékite Eject USB 3.0 / USB 2.0
(iSstumti USB 3.0 / USB 2.0). * N etinkamai iSimant USB diska galima sugadinti duomenis. ¢ S
grasa faily sistemos ir standziojo disko skaidiniy, suderinamy su belaidziu marsruto parinktuvu,
rasite svetainéje http://event.asus. com/ networks/disksupport. ¢ S u belaidziu marsruto
parinktuvu suderinamy spausdintuvy sgrasa rasite svetainéje
http://event.asus.com/networks/printersupport EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 100 2015-06-15
9:37:43...

Page 101 - |taisg statykite toliau nuo metaliniy kliG¢iy ir tiesioginés saulés viesos. ¢ [taisa
statykite toliau nuo 802.11g ar 20 MHz tik ,, Wi-Fi* jrenginiy, 2,4 GHz kompiuterio iSoriniy
prietaisy, , Bluetooth” jrenginiy, belaidziy telefony, transformatoriy, galingy varikliy,
fluorescenciniy lempu, mikrobangy krosneliy, Saldytuvy ir kity pramoniniy jrengimy, kad jie
netrukdyty signalui ir jis nedingty. * Nuolat atnaujinkite programine aparatine jrangg, kad
visada turétumeéte naujausias versijas. Apsilankykite ASUS svetaingje http://www.asus.com, joje
rasite paskutinius programinés aparatinés jrangos naujinius. ¢ Stipriausiag belaidj signala
uztikrinsite keturi nuimamas antenas nukreipe taip, kaip parodyta toliau pateiktame
paveikslelyje. 45 ° 45 ° WiFi EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 101...

Page 102 2. parenkite modemg . a. I$ lizdo i$traukite kintamosios srovés adapterj, jj atjunkite
nuo savo kabelinio / ADSL modemo. b. Nuo savo kabelinio / ADSL modemo atjunkite tinklo
kabelj. c. Perkraukite kompiuterj (rekomenduojama). |SPEJIMAS! Prie$ atjungdami visus laidus /
kabelius, jsitikinkite, ar jasy kabelinis / ADSL modemas iSbuvo iSjungtas bent dvi minutes. Jei
modeme yra atsarginis akumuliatorius, iSimkite ir jj. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 102
2015-06-15 9:37:44...

Page 103 3. Nustatykite belaide aplinka. Wall Power Outlet RT-AC88U Power Computer a.
Savo belaidZio marsruto parinktuvo kintamosios srovés adapterj jkiskite | nuolatinés srovés
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iéjimo prievada ir jkiskite j elektros lizda. b. Kitu tinklo kabeliu modema prijunkite prie belaidzio
marsruto parinktuvo WAN prievado. c. Savo modemo kintamosios srovés adapterj jkiskite |
nuolatinés sroveés jéjimo prievadg ir jkiskite j elektros lizdg. d. Tinklo kabeliu kompiuterj
prijunkite prie belaidzio marsruto parinktuvo LAN prievado. 4. Pasyvinkite tam tikras savo
kompiuterio nuostatas. a. Jei jjungtas tarpinis serveris, jj iSjunkite.

Page 104 Spardioji interneto saranka (QIS) su automatiniu aptikimu Sparciosios interneto
sarankos (QIS) funkcija suteiks galimybe greitai nustatyti interneto rysj. PASTABA: Nustatydami
interneto rysj pirma karta, paspauskite savo belaidzio marsruto parinktuvo atkdrimo mygtuka ,,
Reset"”, kad bty grazintos numatytosios gamyklinés nuostatos. Kaip naudoti QIS su automatiniu
aptikimu: 1. Prisijunkite prie ziniatinklio grafinés vartotojo sgsajos (Web GUI). QIS pusla- pis bus
rodomas automatiskai. PASTABOS: ¢ Pagal numatytgsias nuostatas belaidzio marsruto
parinktuvo prisijungimo prie Ziniatinklio naudotojo sasajos naudotojo vardas ir slaptazodis yra
admin. ¢ Belaidzio marsruto parinktuvo prisijungimo naudotojo vardas ir slaptazodis skiriasi nuo
2,4 GHz/5 GHz tinklo pavadinimo (SSID) ir saugos rakto. Belaidzio marsruto parinktuvo
prisijungimo naudotojo vardas ir slaptazodis leidzia prisijungti prie belaidZio marSruto
parinktuvo Ziniatinklio naudotojo sasajos, kad bty galima sukonfiglruoti belaidzio marsruto
parinktuvo nuostatas. 2,4 GHz/5 GHz tinklo pavadinimas (SSID) ir saugos raktas leidzia ...

Page 105 2. Belaidis marsruto parinktuvas automatiskai aptinka, ar ISP rysio tipas yra
dinaminis IP, PPPoE, PPTP ir L2TP. |veskite savo ISP rySio tipui reikiama informacijg. SVARBI
INFORMACIJA! Reikiamos informacijos apie interneto rysio tipa teiraukités ISP (interneto
paslaugy teikéjo). automatiniam IP (DHCP) PPPoE, PPTP ir L2TP EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb
105 2015-06-15 9:37:44...

Page 106 PASTABOS: « Automatinis ISP rysio tipo aptikimas vyksta konfigiruojant belaid]
marsruto parinktuvg pirma kartg arba nustatant numatytasias belaidZio marsruto parinktuvo
nuostatas. ¢ Jei QIS nepavyko aptikti interneto rysio tipo, spustelékite Skip to manual setting
(pereiti prie rankinio nustatymo) ir rankiniu badu konfigdruokite rysio nuostatas. 3. Savo 2,4
GHz ir 5 GHz belaidZiam rysSiui sujungimui priskirkite tinklo pavadin- ima (SSID) ir saugos rakta.
Kai viskas atlikta, spustelékite Apply (taikyti). 4. Rodomos interneto ir belaidzio tinklo nuostatos.
Spustelékite Next (toliau) ir teskite. 5. Perskaitykite belaidzio tinklo rysio vadovélj. Kai tai
atliksite, spustelékite Finish (baigti). EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 106 2015-06-15 9:37:44...

Page 107 Rankinis prisijungimas prie belaidio tinklo Jei norite prie belaidzio tinklo prisijungti
rankiniu bidu: 1. Aktyvinkite belaidzio rySio kliento belaidzio rysio funkcija, kad nuskaity-
tumeéte pasiekiamus belaidzius tinklus. 2. Pasirinkite SSID arba tinklo pavadinima, kurj
priskyréte jrenginio RT-AC88U tinklui. 3. |veskite slaptazodj ir spustelékite Connect (sujungti).
Prisijungimas prie belaidZio tinklo per WPS [renginyje RT-AC88U yra WPS (,,Wi-Fi“ apsaugotos
sgrankos) mygtukas, kad savo belaidj klientg galétuméte sujungti su RT-AC88U tinklu
nejvesdami slap- taZzodZio. Prisijungimas prie belaidzio tinklo per WPS: 1. KelvedZio uzpakalinéje
puséje paspauskite WPS mygtuka. WPS iSstimimo mygtuko vieta rasite skyriuje Trumpa
jirenginio RT-AC88U apzvalga. 2. BelaidZio rysio kliento WPS mygtukg spauskite apie dvi minutes
arba vykdy- kite WPS naudojimo nurodymus, pateiktus belaidzio rysio kliento instrukci- jose.
Prisijungiant per WPS, maitinimo kelvedZio kontroliné lemputé greitai mirksi. 3. Palaukite, kol
kelvedZio maitinimo kontroliné lemputé pradés degti tolygiai, parodydama, kad kelvedis ir
belaidzio rysio klientas sujungti sékmingai. EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 107 2015-06-15
9:37:44...

Page 108 , Internet Explorer”, , Firefox“, , Safari“ arba ,Google Chrome*. PASTABA: jei
norite gauti daugiau informacijos iS ASUS techninés pagalbos svetainés http://support.asus.com,
sgsajos apacioje naudokite ieskos juosta. SVARBU: ¢ daugiau informacijos kaip naudoti
kelvedzio tinklo GUI rasite naudotojo vadove. ¢ Visada tikrinkite ir naujovinkite programine ir
aparatine jranga, kad jos versija buty naujausia (jrenginys veiks geriau). ¢ Aplankykite , ASUS
Networking“ vaizdo kanalg, kuriame rasite mokomujy vaizdo jrasy apie svarbiausias funkcijas.
EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 108 2015-06-15 9:37:44...

Page 109 Jeigu norite jdiegti ,, AiCloud“: 1. kelvedZio programinés ir aparatinés jrangos
versija turi bati naujausia ir palaikyti ,, AiCloud”. 2. ,AiCloud” programga atsisiyskite is ,, Google
Play“ arba , App Store” parduotu- viy. 3. | kelved] jdiekite USB saugojimo jrenginj. USB prievady
vietas rasite skyriuje Trumpa jrenginio RT-AC88U apzvalga. 4. , i0S" arba , Android“ jrenginius
per ,, Wi-Fi“ sujunkite su kelvedziu. ,, AiCloud“ programa automatiskai jus nukreips per visa
sgrankos procesa. 5. Dabar galite pasiekti, perduoti ir bendrinti visus USB saugojimo jrenginyje
jradytus failus. Jei reikia daugiau informacijos, nardykite , ASUS AiCloud”. Ziarékite
mokomuosius vaizdo filmus, kuriuose pateikiami nuoseklis paais- kinimai.

Page 110 (internetinés grafinés sasajos) ir konfigdruoti belaidzio maréruto parinktuvo
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nuostaty. Patikrinkite, ar pasyvintos stalinio kompiuterio tarpinio serverio nuostatos, o
kompiuterio IP adresas automatiSkai gaunamas iS DHCP serverio. Daugiau informacijos kaip
pasyvinti tarpinio serverio nuostatas rasite ASUS palaikymo svetaingje adresu
http://support.asus.com. Daugiau informacijos, kaip naudotis DHCP serveriu IP adresui
automatiskai gauti, rasite jsijunge , Windows®"“ arba ,Mac" operacinés sistemos Zinyno
funkcija. Kitas jtaisas negali uzmegzti belaidZio rySio su marsruto parinktuvu. Per toli: « M
arsruto parinktuva pastatykite arciau jtaiso, kuriam reikalingas belaidis...

Page 111 - Gamykloje numatyti parametrai: Naudotojo vardas / IP address: 2,4 GHz tinklo 5
GHz tinklo Slaptazodis: admin / SSID: SSID: 192.168.1.1 admin ASUS ASUS_5G kur galiu rasti
daugiau informacijos apie belaidj marsruto parinktuva? ¢ Naudotojo vadove, kurj rasite
pagalbiniame kompaktiniame diske ¢ Internetinéje klausimy ir atsakymuy svetainéje
http://support.asus.com/faq ¢ Techninés pagalbos svetaingje http://support.asus.com/ ¢
Paskambine j klienty aptarnavimo linija, Zr. pagalbiniame vadove pateikta informacija apie
pagalba telefonu.

Page 112 szybki przeglad routera RT-AC88U WiFi Port USB 3.0 Wiacznik/wytacznik Wi-Fi
Dioda LED zasilania Przycisk Reset Dioda 2.4GHz LED/ Dioda 5GHz Przycisk WPS WAN (Internet)
LED Czerwony: brak adresu IP lub potacze- Port USB 2.0 nia fizycznego. Biaty: dostepne
potaczenie fizyczne z siecia...

Page 113: Zawarto$¢ Opakowania

» Zewnetrzny dysk twardy/dysk flash USB: ¢ R outer bezprzewodowy dziata z wiekszoscia
dyskéw twardych / dyskéw flash USB o wielkoSci do 4TB i obstuguje odczyt - zapis dla systeméw
plikéw FAT16, FAT32, NTFS i HFS+. ¢« W celu bezpiecznego odtgczenia dysku USB, uruchom
interfejsu uzytkownika sieci web (http://router.asus.com), a nastepnie w gérnym, pawym rogu
strony Network Map (Mapa sieci), kliknij ikone USB, a nastepnie kliknij pozycje Eject USB 3.0 /
USB 2.0 (Wysun dysk USB 3.0 / USB 2.0). « N ie prawidtowe odtaczenie dysku USB moze
spowodowac...

Page 114 -« Router bezprzewodowy jest umieszczony centralnie, aby zapewni¢ maksy- malny
zasieg transmisji bezprzewodowej do urzadzen sieciowych. ¢ Urzadzenie trzymac z dala od
metalowych przeszkdd oraz bezposredniego dziatania promieniowania stonecznego. « W celu
zapobiezenia zaktdéceniom lub utratom sygnatu trzymac urzadzenie z dala od urzadzeh Wi-Fi
obstugujacych wytgcznie pasma 802.11g lub 20 MHz, komputerowych urzadzen peryferyjnych
2,4 GHz, urzadzen Bluetooth, tele- fonéw bezprzewodowych, transformatoréw, silnikéw do
wysokich obcigzen, swietléwek, kuchenek mikrofalowych, lodéwek oraz innego wyposazenia
przemystowego. ¢ Zawsze zaktualizowaé oprogramowanie do najnowszej wersji
oprogramowania sprzetowego. Najnowsze informacje dotyczace aktualizacji oprogramowania
sprzetowego mozna uzyskac na stronie internetowej ASUS pod adresem http://www.asus.com. ¢
Aby zapewnic¢ najlepsza jakos¢ sygnatu bezprzewodowego, ustaw kierunek 4 odtaczanych
anten, tak jak na schemacie ponizej. 45 ° 45 ° WiFi EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 114
2015-06-15 9:37:46...

Page 115 2. Przygotuj modem. a. Wytaczy¢ zasilacz z gniazdka sieciowego i odtaczy¢ go od
modemu kablowego/ADSL. b. Odtaczy¢ kabel sieciowy od modemu kablowego/ADSL. c.
Uruchom ponownie komputer (zalecane). OSTRZEZENIE! Przed roztgczeniem przewoddéw/kabli,
upewnij sie, ze modem kablowy/ADSL zostat wytaczony na co najmniej dwie minuty. Jesli
modem posiada zapasowa baterie, odtgcz jg takze. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 115
2015-06-15 9:37:46...

Page 116 3. skonfiguruj $rodowisko bezprzewodowe. Wall Power Outlet RT-AC88U Power
Computer a. Wtéz wtyczke zasilacza pradu przemiennego do gniazda wejscia pradu statego
odbiornika i podtacz zasilacz do gniazda sieciowego. b. Uzywajac drugiego kabla sieciowego,
podtacz modem do gniazda sieci WAN routera bezprzewodowego. ¢. W6z wtyczke zasilacza
pradu przemiennego modemu do gniazda wejscia pradu statego i podtacz zasilacz do gniazda
sieciowego. d. Uzywajac kabla sieciowego, podtagcz komputer do gniazda sieci lokalnej routera
bezprzewodowego. 4. Wytgczenie niektérych ustawien komputera.

Page 117 QIs z autodetekcja Quick Internet Setup (Szybkie ustawienia potaczenia z
Internetem) Funkcja QIS (Quick Internet Setup (Szybkie ustawienia potaczenia z Internetem))
pomaga w szybkim wykonaniu potaczenia z Internetem. Uwagi: Podczas ustawiania potaczenia z
Internetem pierwszy raz, nacisnij i przytrzymaj przycisk Reset na routerze bezprzewodowym w
celu przywrécenia jego ustawien fabrycznych.

Page 118 2. Router bezprzewodowy automatycznie wykryje, czy typ potaczenia ISP to Dy-
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namic IP (Dynamiczny adres IP), PPPoE, PPTP, L2TP oraz Static IP (Statyczny adres IP).
Wprowadz niezbedne informacje dla typu potaczenia ISP. WAZNE! Uzyskaj niezbedne informacje
dotyczace potaczenia z Interne- tem od ISP. Typ potaczenia Automatic IP (Automatyczny adres
IP) (DHCP) Typ potaczenia PPPoE, PPTP i L2TP EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 118 2015-06-15
9:37:46...

Page 119 uwagi: » Automatyczne wykrywanie typu potaczenia ISP jest wykonywane przy
pierwszej konfiguracji routera bezprzewodowego lub po zrese- towaniu routera
bezprzewodowego do ustawien domysinych. ¢ Jezeli funkcja QIS nie moze wykry¢ typu
potgczenia z Internetem, kliknij polecenie Skip to manual setting (PrzejdzZ do ustawien recznych)
(patrz zrzut ekranu w etapie 1) i recznie skonfiguruj ustawienia potaczenia.

Page 120 2. wybierz identyfikator SSID lub nazwe sieci, ktére przypisano do sieci routera RT-
AC88U. 3. Wprowadz hasto, a nastepnie kliknij przycisk Connect (Potacz). Nawigzywanie
potgczenia z siecig bezprzewodowg za pomocg funkcji WPS Router RT-AC88U jest wyposazony w
przycisk WPS (Wi-Fi Protected Setup) umozliwiajacy nawigzywanie potgczenia miedzy klientem
sieci bezprze- wodowej a siecig routera RT-AC88U bez wprowadzania hasta. W celu nawigzania
potaczenia z siecig bezprzewodowg za pomoca funkcji WPS: 1. Nacisnij przycisk WPS znajdujacy
sie z tytu routera RT-AC88U. Informacje na...

Page 121 ASUSWRT Router bezprzewodowy jest wyposazony w intuicyjny graficzny sieciowy
inter- fejs uzytkownika ASUSWRT. Interfejs ASUSWRT umozliwia tatwg konfiguracje réznych
funkcji routera za pomoca przegladarki sieci Web, takiej jak Internet Explorer, Firefox, Safari lub
Google Chrome. UWAGA: Korzystajac z paska wyszukiwania znajdujacego sie na dole okna
interfejsu, mozna uzyskac¢ wiecej informacji z witryny pomocy technicznej firmy ASUS dostepnej
pod adresem http://support.asus.com. WAZNE: « Bardziej szczegétowe informacje na temat
korzystania z sieciowego interfejsu graficznego routera mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika. « W celu zapewnienia lepszego dziatania nalezy zawsze sprawdzac i uaktualnia¢
oprogramowanie sprzetowe do najnowszej wersji.

Page 122 Aplikacja AiCloud Aplikacja ASUS AiCloud zapewnia dostep do danych w dowolnym
miejscu i czasie, o ile aktywne jest potgczenie z Internetem. Umozliwia ona takze uzyski- wanie
dostepu do konta w ustudze ASUS WebStorage za pomoca aplikacji AiCloud na urzadzenia
przenosne z systemem iOS lub Android albo przy uzyciu przegladarki sieci Web.

Page 123: Czesto Zadawane Pytania (Faq)

(web GUI) w celu konfiguracji ustawien routera bezprzewodowego. Upewnij sie, ze ustawienia
serwera proxy komputera PC zostaty wytgczone oraz ze adres IP komputera PC jest uzyskiwany
automatycznie z serwera DHCP. Szczegédtowe informacje na temat wytgczania ustawien serwera
proxy mozna znalez¢ w witrynie pomocy technicznej firmy ASUS dostepnej pod adresem
http://support.asus.com. Szczegoétowe informacje na temat automatycznego uzyskiwania
adreséw IP z serwera DHCP mozna znalez¢, korzystajac z funkcji pomocy systemu operacyjnego
Windows® lub Mac. Klient nie moze ustanowi¢ potgczenia bezprzewodowego z routerem.

Page 124 za pomoca Hasto: admin / admin 192.168.1.1 nazwy (identy- nazwy (identy-
fikatora SSID) fikatora SSID) sieci 2,4 GHz: sieci 5 GHz: ASUS ASUS 5G Gdzie mozna znalez¢
wiecej informacji o routerze bezprzewodowym? e Instrukcja obstugi umieszczona na ptycie CD
ze sterownikami ¢ Czesto zadawane pytania online (FAQ): http://support.asus.com/faq ¢ Portal
wsparcia technicznego: http://support.asus.com/ ¢ Obstuga klienta: Patrz Obstuga klienta w
Dodatkowym przewodniku. EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 124...

Page 125 0 privire rapida asupra dispozitivului RT-AC88U WiFi Porturi USB 3.0 Buton
pornire/oprire Wi-Fi Led alimentare Buton resetare 2.4GHz LED / 5GHz LED Buton WPS WAN
(Internet) LED Rosu: Nu a fost setata nicio adresa IP sau nu exista nicio conexiune Porturi USB
2.0...

Page 126: Conteudo Da Embalagem

FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 si NTFS. ¢ P entru a elimina in siguranta unitatea USB, lansati
interfata grafica Web (http://router.asus.com), apoi in coltul din dreapta sus al paginii Network
Map (Harta retea), faceti clic pe pictograma USB si apoi pe Eject USB 3.0 / USB 2.0 (Scoatere
USB 3.0/ USB 2.0).

Page 127 si alte echipamente industriale pentru a preveni interferentele sau pierderea
semnalului. ¢ Actualizati intotdeauna la cel mai recent firmware. Vizitati site-ul Web ASUS la
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adresa http://www.asus.com pentru a obtine cele mai recente actualizari de firmware.

Page 128 2. Pregatirea modemului. a: Deconectati adaptorul de c.a. de la priza electrica si
deconectati-I de la modemul de cablu/ADSL. b: Deconectati cablul de retea de la modemul dvs.
de cablu/ADSL. c: Reporniti computerul (recomandat). AVERTISMENT! inainte de a deconecta
firele/cablurile, asigurati-va...

Page 129 3. Configurati mediul dvs. Wall Power Outlet RT-AC88U Power Computer a.
Introduceti adaptorul c.a. al ruterului fara fir in portul DC-IN si conectati-l la o priza electrica. b.
Cu ajutorul unui alt cablu de retea, conectati modemul la portul WAN al ruterului fara fir. c:
Introduceti adaptorul c.a. al modemului in portul DC-IN si conectati-I la o priza...

Page 130 configurarea rapida a conexiunii la Internet (QIS) cu detectare automata Functia
Quick Internet Setup (QIS - Configurare rapida Internet) va ghideaza pentru setarea rapida a
conexiunii la Internet. Nota: Cand setati conexiunea la Internet pentru prima data, apasati pe
butonul Reset (Reinitializare) de pe ruterul fara fir pentru a-I reinitializa la setarile implicite din
fabrica.

Page 131 2. Ruterul wireless detecteaza automat daca tipul conexiunii de la ISP este
Dynamic IP (IP dinamic), PPPoE, PPTP, L2TP si Static IP (IP static). Tastati informatiile utile pentru
tipul de conexiune furnizat de ISP. IMPORTANT! Obtineti informatiile necesare referitoare la tipul
de con- exiune la Internet de la ISP-ul dvs.

Page 132 NOTE: + Detectarea automata a tipului de conexiune furnizat de ISP are loc atunci
cand configurati prima data ruterul wireless sau atunci cand ruterul wireless este resetat la
valorile implicite. ¢ Daca functia QIS nu a reusit sa detecteze tipul de conexiune la Internet,
faceti clic pe Skip to manual setting (Salt la setare manuald) (consultati captura de ecran de la
pasul 1) si configurati manual setarile de conexiune.

Page 133 Pentru conectarea la reteaua wireless prin WPS: 1. Apasati butonul WPS din
spatele dispozitivului RT-AC88U. Consultati secti- unea O privire rapida asupra dispozitivului RT-
AC88U pentru a afla locatia butonului WPS. 2. Apasati butonul WPS al clientului dvs. wireless in
decurs de doua minute sau urmati instructiunile WPS care au insotit clientul wireless.

Page 134 ASUSWRT. ASUSWRT v& permite s& configurati cu usurinta diversele functii ale
ruterului printr-un browser web precum Internet Explorer, Firefox, Safari sau Google Chrome.
NOTA: Folositi bara de cautare din partea inferioara a interfetei pentru a obtine mai multe
informatii de pe site-ul de asistenta tehnica ASUS, http://support.asus.com. IMPORTANT:
Pentru detalii suplimentare referitoare la interfata de utilizare grafica...

Page 135 AiCloud Aplicatia ASUS AiCloud va ofera acces la datele dvs. oricand si oriunde
aveti o conexiune la internet. De asemenea, veti putea accesa contul ASUS WebStorage prin
intermediul aplicatiei mobile AiCloud pe dispozitivul iOS sau Android sau prin intermediul unui
browser web.

Page 136: intrebari Frecvente

Asigurati-va ca setarile proxy ale PC-ului dvs. sunt dezactivate si ca adresa IP a acestuia este
obtinuta automat de la serverul DHCP. Pentru detalii referitoare la dezactivare setarilor proxy,
accesati site-ul de asistenta ASUS la adresa HYPERLINK “http://support.asus.com”
http://support.asus.com. Pentru detalii referitoare la utilizarea serverului DHCP pentru a obtine
automat adrese IP,...

Page 137 - setérile implicite din fabricd: Nume utilizator/ Adresa IP: 2.4 GHz retea 5 GHz
retea Parola: admin / admin 192.168.1.1 SSID: SSID: ASUS ASUS_5G Unde pot gasi informatii
suplimentare despre ruterul fara fir? « Manualul de utilizare de pe CD-ul furnizat ¢ Site online cu
cele mai frecvente intrebari (FAQ): http://support.asus.com/ ¢ Site de asistenta tehnica:
http://support.asus.com/ ¢ Linie telefonica de tip Hotline pentru clienti: Consultati Hotline
asistenta din Ghidul suplimentar.

Page 138 buictpuliit 0630p WiFi MopT USB 3.0 KHomnka BKto4eHMs/oTKo4eHns WI-F
VHamkaTop nuTaHmsa KHonka cbpoca MHamkaTop 2.4 Ty n 5 Ty, KHonka WPS NHaukaTtop WAN
(Internet) KpacHbin: HeT IP nnn dusmyeckoro Mopt USB 2.0 coeanHeHms. Bkn: VimeeTcs
tusnyeckoe coennHeHune c rnobansHom cetoto (WAN). MIHAMKaTOPLI...
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Page 139: KomnnekT [1oCTaBKU

* b ecnpoBogHoi poyTep paboTaeT ¢ 6onbwMHCTBOM USB »XeCTKux anmckos/ disLw-aMckoB
(pa3mepom go 4 T6) n nofoepxuBaeT YyTeHne n 3annucb ana FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 n NTFS.
* [1 ns 6e3onacHoro nssneyveHns USB aucka sonante B Beb-nHTepdeiic (http://
router.asus.com, 3aTem B NpaBoM BepxHeM yrny cTpaHuubl Network Map HaxxmuTe nkorky USB
n BblbepuTte Eject USB 3.0 / USB 2.0. * HenpaBunbHoe n3sneveHme USB gucka MOXeT npuBecTu
K noTepe AaHHbIX. * C MMCOK NofLepXuBaeMbix hanaoBbiX CUCTEM W Pa3fesoB 418 XKEeCTKOro
ONCKa cMOTpuTe Ha cTpanmue http://event.asus.com/networks/disksupport ¢ C nncok
noafepXnmBaeMbix MPUHTEPOB CMOTPUTE Ha cTpaHuue http://event.
asus.com/networks/printersupport EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 139 2015-06-15 9:37:51...

Page 140 ycraHoBka poyTepa BAXKHO: MNepen ycTaHOBKOM poyTepa, ybeanTtecb B Hanu4um
noaktoyeHus Kk cetn ViHTepHeT. 1. PacnonoxeHune 6ecnpoBogHoro poytepa. Aas yayyweHums
6ecnpoBOHON CBSA3M MeXAY poyTepoM 1 6ecnpoBOAHLIMW YCTPONCTBAMU BbIMOSHUTE
cnepytolee: » MomecTtnte 6eCnpoBOAHON poyTep B LieHTpe 6ecnpoBofHOM CeTU ANns
MaKCUMMasiIbHOr0 MOKPbLITKA. ¢ [loMeCcTuTe YyCTPOMNCTBO MoAasbliue 0T MeTa/lIMYecKux nperpag un
NPAMbIX COJIHEYHBIX Ny4en. * [1ns npefoTBpaLleHns noMex NoMecTuTe yCTPoMCTBO nojanblle
OT YCTPOWCTB cTaHZapTa 802.11g nnu ycTponcTs, paboTatowmx Ha Yactote 20 MI'y nnm
2.4TTu, ycTponcTs Bluetooth, 6ecnpoBofHbIX TenethoHOB, TPAaHCHOPMaTOPOB, MOLLHbLIX
ABUraTenew, JIIOPEeCLEHTHbIX JlaMM, MAKPOBOJIHOBbLIX JlyYel, XONOANAbHUKOB U ApYroro
NPOMbILLNIEHHOr0 060pyA0BaHNA. ¢ ICNoNb3yTe NOCNEeAHION NPOLWNBKY. [ng noiyyeHns
noapo6HOM MH(OPMaLLMKN O HaIMYMK CBEXEN NPOLIMBKK noceTute cant ASUS
http://www.asus.com. * [1ns obecneyeHns oNnTMMaibHOrO CUrHana, PacnoaoXuTe YeTolpe
CbeMHble aHTeHHbI, KakK NMoKa3aHo Ha pUCyHKe Huxe. 45 ° 45 ° WiFi EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 140 2015-06-15 9:37:51...

Page 141 2. NoarotossTe MoaeM. a. OTKAOYMTE 60K NUTAHNS OT PO3ETKN 1 OT
kabenbHoro/ADSL mogeMa. b. OTkatounTe ceTeBon Kabenb oT kabenbHoro/ADSL Mmopgema. C.
Mepe3arpysnte komnbloTep (pekomeHayeTcsa). BHUMAHUE! Mepepn oTkNtoYeHEM
npoBoaos/kabenen, ybennteck, 4To KabenbHbln/ADSL MogeM Obln BBIKIIOYEH B TEYEHUNE HE
MeHee [ByX MUHYT. EC/in Ha MoJeMe eCTb akKyMynaTop, oTko4mTe ero. EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 141 2015-06-15 9:37:51...

Page 142 3. Hactpoiika 6ecnposoaHoii ceTi. Wall Power Outlet RT-AC88U Power Computer
a. [ ogknioynTe 610K NUTAHUA poyTepa K pasbeMy DC-In n K poseTke. b. C noMoLLblo Apyroro
ceTeBoro kabens, nogknodnte mogem kK WAN nopTy becnpoBogHoro poytepa. C. [1 ogkatoynte
610K NuTaHus mogema K pasdbemy DC-IN n k po3zeTke. d. C noMOLLbO MNOCTaBASEMOr0 CETEBOI0O
kabens nogkno4uTe KomnstoTep K LAN nopTy poyTtepa. Y6enmtecs, 4to nHamnkatopsl WAN ©
LAN muratoT. 4. I3MeHUTe HaCTPOMKM Ha KoMmbioTepe. a. OTKYMTE NPOKCU-cepaep, ecsim oH
BKJIlOYEH. b. YcTaHoBuTe TCP/IP ng aBTOMaTuyeckoro nonyyeruns IP-agpeca. c. OTkao4muTe
NOAKJ/0YEHNE yAaNeHHOro 4OCTyNa, eC/ OHO BKJIHOYEHO.

Page 143 Buictpas HacTpoitka VHTepHeT (QIS) ¢ aBToonpeaeneHnem ®yHKLMA BLICTPO
HaCTpPoOVKKN nHTepHeTa (QIS) nomoxxeT Bam BbICTPO HAaCTPOUTL NOLKAOYEHNE K NIHTEepHET.
MPUMEYAHWE: Mpwn nepBoM MNOAKMOYEHNN K VIHTEPHET Ha)XMUTE Ha PoyTepe KHoMky cbpoca
Aansa cbpoca poyTepa K 3aBOACKUM HAacTPOMKaM Mo ymonvaHuto. Ias ucnonsb3obaHus QIS ¢
aBTOMaTM4yecKkum onpepenerHvem: 1. Bonante B Beb-nHTepdenc. ABTOMaTUYECKN NOABUTCS
cTpaHuua bbicTpon HacTpornky (QIS). MPUMEYAHWSA: « Mo ymonyaHuio, UMS Nob30BaTeNS U
naposib Ansa sBeb-nHTepdenca poytepa admin. ¢ Imsa nosib3oBaTens 1 Naposib OT/IM4AETCA OT
nmeHn cetu (SSID) n knoyva 6e3onacHoCTW. M Nonb30BaTeNs 1 Naposib No3BOJAIOT BONTU B
Beb- nHTepdenc poytepa ANs KOHPUrypaumum napameTpos 6ecnpoBogHoro poytepa. imsa cetu
(SSID) n kntoy 6e30nacHOCTY MNO3BOAIAT 6ECNPOBOAHBLIM YCTPONCTBAM MNOAKIOHATHCS K
6ecnposogHon cetu. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 143 2015-06-15 9:37:51...

Page 144 2. Poytep nonaepxusaeT crepyolime TUMNbl NOAKAOYEHUS: [uHaMmndeckuii IP,
PPPoE, PPTP, L2TP. BBeagute Heobxoaumyio nHopmaLmio aas Bawero Tna nogkato4eHns.
BAXKHO! Heobxoanmyto nHgopmaumio o Bawem nogkayeHnn K cetn MHTepHeT y3HanTe y
Bawero nposangepa. ansa asTomaTtumyeckoro IP (DHCP) gns PPPoE, PPTP n L2TP EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 144 2015-06-15 9:37:51...

Page 145 NPUMEYAHUS: « ABToMaTUYeCKOe onpeaeneHre TUna NoAKIIYeHNs NMeeT MecTo
npv NepBOI HAaCTPOKe poyTepa uam nocae cbpoca poytepa K HACTPONKAM MO yMOSYaHULO. *
Ecnn QIS He MoXeT onpefennTb TUN NOAKYeHNs K UHTepHeT, HaxxmuTe Skip to manual
settings 1 Bpy4Hyto CKOHUrypupynTe Tun nogkaoyeHns. 3. HasHaybTe uma cetu (SSID) n
ko4 6e3onacHocTn ans 6ecnpoBofHbIX noakayeHnin 2.4 Ty n 5 Mu. Korga 3akoH4uTe,
HaxmuTe MprMeHuTb. 4. MoABATCA HacTponkn NHTepHeT n 6ecnpoBoaHon ceTu. HaxmuTte
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Janee ona npofosxkeHus. 5.

Page 146: NMNoakawyeHne K becnposogHon CeTu

MogkntoyeHne k becnpoBofHon cetn MmeeTcs gBa cnocoba Ans NoLKA0YeHNs 6ecnpoBOHbIX
KJIMEHTOB (HOYTOYKW, NNaHLWeTbl, CMapTgOHbI 1 T.M.) K 6ecnpoBoaHoi ceTn RT-AC88U
MopkntoyeHne kK 6ecnpoBOAHON CeTH BPYyYHYIO ONnd NofkAYeHus K 6ecnpoBogHON ceTu
Bpy4Hyto: 1. Bknouute Wi-Fi Ha 6€cnpoBOAHOM KIMEHTE AN NOMCKa AOCTYMHbIX
6ecnpoBofHbIX ceTei. 2. Boibepute SSID nan cetesoe nmsa, npucsoeHHoe RT-AC88U 3.
BBeaunTe naponb U HaxmuTe MoakntounTb. MoaknoyeHne K 6ecnpoBOAHON CETU C MOMOLLIbIO
WPS RT-AC88U ocHaueH kHonkon WPS (Wi-Fi Protected Setup), npeaHa3Ha4yeHHON ans
noaksoyeHns 6ecnpoBodHbIX KNMeHTOB K ceTn RT-AC68U 6e3 BBoaa napons Ans
noaktoyeHus k becnposoHon cetn ¢ nomowbto WPS: 1. Haxkmnte kHonky WPS Ha 3agHen
naHenn RT-AC88U PacnonoxeHne kHonku WPS cMoTpuTe B pasnene bbicTpbii 0630p. 2.
HaxmunTe n yaepxxusanTte kHonky WPS Ha 6ecnpoBoHOM KMEHTE B TeYEHUE ABYX MUHYT UK
cnepymnTe HCTpykumam WPS, npunaraemsiM kK 6eCnpoBOAHOMY KANEHTY. Mpu NoAKI04EeHNI C
nomowbto WPS nHankatop WPS poyTepa HadnHaeT bbICcTpo...

Page 147 ynpaenerne poyTepom Yepes Beb-nHTepdeiic PoyTep OCHALLEH MHTYUTUBHO
MOHATHBIM rpadnyeCcKUM NoAb30BaTENbCKUM NHTephencom. Beb-uHTtepdeic no3sonseT nerko
HacTponTb pa3HoobpasHble yHKLMKN Yepes bpay3ep, HanpuMep: Internet Explorer, Firefox,
Safari unn Google Chrome. MPUMEYAHWE: 1na nony4yeHns OOMNOAHUTENBHOW MHGOPMaLUn
noceTute cant ASUS: http://support.asus.com. BAXHO: ¢ JononHUTeNbHY NHHOPMaLUio 0
Beb- nHTepdelnce cMOTpUTE B PYKOBOACTBE MOJib30BaTeNA. ¢ Bceraa ob6HOBAANTE NPOLLUBKY
[0 nocnefHen sepcun. » ObyyatoLie BUAEOPOSIMKM CMOTPUTE Ha BMAEO- KaHane ASUS
Networking . EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 147 2015-06-15 9:37:52...

Page 148 AiCloud Mpunoxenune ASUS AiCloud npeaocTaBnsfeT AOCTYN K BalMM AaHHbIM B
ntobom MecTe Npu Hannyns NOSKMoYeHns K ceTu VIHTepHeT. OHO TakXe Mo3BOJISET BaM
nony4nTb goctyn Kk ASUS WebStorage yepe3s 6pay3sep uam ¢ MobuabHOro ycTponcTea iOS nam
Android. na yctaHoBku AiCloud: 1. Y6eantecb, 4To Ha poyTepe yCTaHOBMIEHa Noc/ieaHss
Bepcua npowmskm 1 oHa nogaepxusaeT AiCloud. 2. CkavanTe npunoxerue AiCloud c Google
Play nnu App Store. 3. NMoakno4ute K poytepy USB-HakonuTenb. Pacnonoxexne noptos USB
CMOTPUT B pa3aene boicTpbin 0630p. 4. MoaknoynTte ycTponcTso iOS nam Android K poyTepy
yepe3 Wi-Fi. MacTep AiCloud nomoxeT Bam B npouecce ycTaHoBKW. 5. Tenepb y Bac eCTb
LOCTyn KO BCeM hanam Ha Bawem USB-HakonuTene. 4nd nonyvyeHns LONONHUTENbHON
nHpopmauun Hangute ASUS AiCloud. CMOTpuUTe NoLaroBble NHCTPYKLMMN B BUAEOYHebHMKe.
Google Play App Store EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 148 2015-06-15 9:37:52...

Page 149 Mocne sbinonHeHns MHCTPYKUMiA 5 BCe Xe He MOTy NOy4UTL AOCTYN K Beb-
nHTepdency (web GUI) poytepa ans KoHdurypaumm napamMeTpos. Ybeantecs, 4To
NCMoJib30BaHNe NPOKCU-CePBEPA OTKJIIOYEHO U KOMMbOTEp Noay4yaeT IP-agpec aBTOMaTUYeCKu
oT DHCP cepBepa. MoapobHyto nHpopMauuo 06 0TKIOYEHNN NPOKCU-CEPBEPA CMOTPUTE Ha
canTe ASUS http://support.asus.com. MoapobHyto nHopMaL Mo 06 NCnosb30BaHUN CepBepa
DHCP ons aBTOMaTnyeckoro noay4yenus IP- agpeca cMoTpuTe B Cnpaske Baluel onepaLoHHON
cucTeMbl. KNMeHT He MOXeT yCTaHOoBUTbL BecnpoBoAHOE COeAUHEHNE C POYyTEPOM. BHe 30Hbl
MOKPLITUS: °...

Page 150 SSID ans 5 Ty : napons: admin / admin 192.168.1.1 ASUS ASUS_5G I'ie MOXHO
HalnTu noapobHyto nHdopmaLmio o 6ecnpoBogHOM poyTepe? ¢ PyKOBOACTBO NOJb30BaTeNs Ha
KOMNaKT-gucke ¢ CaiT € 4acTo 3aaBaeMbIM/ BOMPOCAaMU 1 OTBETaMMK:
http://support.asus.com/faq ¢ CanT TexHn4eckon nogaepxku: http://support.asus.com e
lopsavas nnHma: ObpaTuTeCh K CAUCKY rOpsYMX JVHUIA B 3TOM KPaTKOM PYKOBOACTBE
YTunnzauus n nepepabotka KomnaHus ASUS bepeT Ha cebs ob6s3aTenbCTBa No yTuansauun
cTaporo obopynoBaHMs, UCXOAA N3 MPUHLIMMOB BCECTOPOHHEN 3aLLUUTbI OKPYXaloLWen cpeasbl.
Mbl NpefoCTaBAsSEM PELLeHNs HaLIUM KIMeHTaM Aans nepepaboTKy Hawmx NPOAYKTOB,
aKKYMYNSTOPOB 1 APYrVX KOMMOHEHTOB, a Takxxe ynakoBku. [1na nonyyeHns nogpobHom
nHdopmauuy 06 yTunmsauum n nepepaboTke B pasnnyHbIX permoHax noceTnTe
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 150 2015-06-15
9:37:52...

Page 151 Kratak pregled vaseg RT-AC88U WiFi Dugme za ukljucivanje/iskl- USB 3.0 portovi
jucivanje Wi-Fi mreZe Svetleca dioda za napajanje Taster za resetovanje 2,4GHz svetle¢a dioda /
5GHz WPS taster svetle¢a dioda WAN (Internet) lampica Crvena: Nema IP ili nema fizi¢ke veze.

Page 152: Sadrzaj Paketa
¢itanje i pisanje za FAT16, FAT32, HFS+ i NTFS. ¢ D a bezbedno uklonite USB disk, pokrenite
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internet GUI (http:// router.asus.com), a potom u gornjem, desnom uglu na stranici za Network
Map (Mreznu mapu) kliknite na USB ikonicu i kliknite na Eject USB 3.0 / USB 2.0 (Izbaci USB 3.0/
USB 2.0).

Page 153 - Postavite beZi¢ni ruter u centralni prostor za maksimalno beZi¢no pokrice za
mrezne uredaje. ¢ DrZite uredaj dalje od metalnih prepreka i dalje od direktne sunceve svetlosti.
* Drzite uredaj dalje od bezi¢nih uredaja koji koriste samo 802.11g ili 20MHz opseg, 2,4GHz
perifernih kompjuterskih uredaja, Bluetooth uredaja, bezi¢nih telefona, transformera, elektro-
motora, fluorescentnog osvetljenja, mikrotalasnih pecnica, frizidera i druge industrijske opreme
da biste sprecili slabljenje ili gubitak signala. « Uvek aZurirajte na najnoviji firmver. Posetite
ASUS internet prezentaciju na adresi http://www.asus.com da dobijete najnovije azuriranje
firmvera. ¢ Da biste obezbedili najbolji mogud¢i bezi¢ni signal, okrenite 4 odvojive antene kako je
prikazano na slici ispod. 45 ° 45 ° WiFi EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 153 2015-06-15
9:37:53...

Page 154 2. Pripremite svoj modem. a. | sklju¢ite AC adapter iz napajanja za struju i iskljucite
ga iz svog kablovskog/ ADSL modema. b. Iskljucite mrezni kabl iz svog kablovskog/ADSL
modema. c. Iskljucite pa ukljucite ponovo svoj kompjuter (preporuceno). UPOZORENJE! Pre
isklju¢ivanja zica/kablova, proverite da je vas kablovski/ADSL modem isklju¢en najmanje 2
minuta. Ukoliko vas mo- dem ima rezervnu bateriju, uklonite i nju. EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 154 2015-06-15 9:37:53...

Page 155 3. Podesite svoju beZi¢nu sredinu. Wall Power Outlet RT-AC88U Power Computer a.
U bacite AC adapter svog bezi¢nog rutera u DC-IN port i prikljuite ga u elektri¢ni prikljucak. b. K
oristec¢i drugi mrezni kabl, povezite svoj modem za WAN port svog bezi¢nog rutera. c. U bacite
AC adapter svog modema u DC-IN port i prikljucite ga u elektri¢ni priklju¢ak. d. Koristeci
komplet mreznih kablova, povezite svoj kompjuter za LAN port svog bezi¢nog rutera. 4.
Iskljucite neka podesavanja na svom kompjuteru. a. Iskljucite proksi server, ukoliko je ukljucen.

Page 156 Brzo podedavanje interneta sa automatskim otkrivanjem Funkcija Brzo
podeSavanje interneta ¢e vas sprovesti kroz brzo podeSavanje vase veze sa internetom.
NAPOMENA: Kada podesavate vezu sa internetom po prvi put, pritisnite dugme za vraéanje na
pocetne vrednosti na bezi¢nom ruteru da biste ga vratili na podrazumevana fabricka
podeSavanja. Da biste koristili brzo podeSavanje interneta sa automatskim otkrivanjem: 1.
Prijavite se na veb interfejs. Stranica za brzo podeSavanje interneta ¢e se automatski otvoriti.
NAPOMENE: ¢ Podrazumevano, i korisni¢ko ime i lozinka za pristup veb interfejsu bezi¢nog
rutera su admin. ¢ Korisnicko ime i lozinka bezi¢nog rutera se razlikuju od imena (SSID) i
bezbednosnog klju¢a mreze na 2,4 GHz / 5 GHz. Korisnic¢ko ime i lozinka za prijavljivanje na
beZi¢ni ruter vam omogucavaju da se prijavite na veb interfejs bezi¢nog rutera kako biste
konfigurisali njegove parametre. Ime (SSID) i bezbednosni klju¢ mreze na 2,4 GHz / 5 GHz
omogucdavaju Wi-Fi uredajima da se prijave i povezu sa vasom mrezom na 2,4 GHz / 5 GHz.
EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 156 2015-06-15 9:37:53...

Page 157 2. Bezi¢ni ruter automatski otkriva da i je tip veze sa dobavljatem internet usluge
Dynamic IP (Dinamicka IP adresa), PPPoE, PPTP, L2TP ili Static IP (Staticka IP adresa). Unesite
neophodne informacije o tipu veze sa dobavljacem internet usluge. VAZNO! Pribavite
neophodne informacije o tipu veze sa internetom od vaseg dobavljaca internet usluge. za
automatsku dodelu IP adrese (DHCP) za PPPoE, PPTP i L2TP EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 157
2015-06-15 9:37:54...

Page 158 NAPOMENE: » Automatsko otkrivanje tipa veze sa dobavljatem internet usluge se
obavlja kada konfiguriSete bezi¢ni ruter po prvi put ili kada vratite ruter na njegova
podrazumevana podesavanja. * Ako Brzo podeSavanje interneta ne uspe da otkrije tip veze sa
internetom, kliknite na Skip to manual setting (Preskoci na ru¢no podesavanje) i ru¢no
konfiguriSite parametre veze. 3. Dodelite ime beZi¢ne mreze (SSID) i bezbednosni klju¢ vasim
bezi¢nim vezama na 2,4 GHz i 5 GHz. Kliknite na Apply (Primeni) kada zavrsite. 4. Prikazade se
vasi internet i bezi¢ni parametri. Kliknite na Next (Dalje) da biste nastavili. 5. Procitajte vodic za
bezi¢nu mreznu vezu. Kada zavrsite, kliknite na Finish (Zavrsi). EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb
158 2015-06-15 9:37:54...

Page 159 postoje dva nacina na koje vasi bezi¢ni klijenti (laptop, tablet PC, smart telefon i
tako dalje) mogu da se povezu sa beZicnom mrezom RT-AC3200. PoveZite se ru¢no na bezi¢nu
mrezu Da biste se ru¢no povezali na bezi¢nu mrezu: 1. Omogucite Wi-Fi opciju na svom
beZi¢nom klijentu da biste skenirali dos- tupne beZi¢ne mreze. 2. Odaberite SSID ili naziv mreze
koji ste dali svojoj RT-AC3200 mrezi. 3. Unesite lozinku i kliknite na Connect (Povezivanje).
Povezite se na bezi¢nu mrezu pomoc¢u WSP-a RT-AC3200 ima WPS taster (Wi-Fi zasticeno
podeSavanje) koji vam omogucava da povezete svoj bezi¢ni klijent na mrezu RT-AC3200 bez da
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unosite lozinku. Da biste se povezali na bezi¢nu mrezu pomocu WSP-a: 1. Pritisnite WSP taster
na poledini vaseg RT-AC3200. Pogledajte odeljak pod nazivom Kratak pregled vaseg RT-AC3200
za lokaciju WPS tastera. 2. Pritisnite WPS taster svog bezi¢nog klijenta u roku od dva minuta ili
pratite WPS uputstva koja su prilozena uz bezi¢nog klijenta. Kada se povezujete pomocu WSP-a,
lampica na vasem ruteru brzo treperi.

Page 160 Upravljanje ruterom pomoc¢u ASUSWRT mreznog GUI Vas bezi¢ni ruter dolazi
zajedno sa intuitivnom ASUSWRT mreznim grafickim ko- risni¢kim interfejsom. ASUSWRT vam
omogucava da lako konfiguriSete njegove razlicite opcije pomo¢u mreznog pretrazivaca kao sto
su Internet Explorer, Firefox, Safari ili Google Chrome. NAPOMENA: Koristite liniju za
pretrazivanje na dnu interfejsa da biste dobili vise podataka sa ASUS-ove internet prezentacije
za tehnicku podrsku, http://support.asus.com. VAZNO: ¢ Za viSe informacija o koris¢enju
mreznog GUI vaseg rutera, pogledajte uputstvo za koriS¢enje. * Uvek proverite i azurirajte
firmver najnovijom verzijom za bolje iskustvo. ¢ Posetite ASUS-ov video kanal za umrezavanje
za video uputstva o pomenutim opcijama. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 160 2015-06-15
9:37:54...

Page 161 Da biste instalirali AiCloud: 1. Obratite paznju da je firmver verzija vaseg rutera
najnovija i da podrzava AiCloud. 2. Preuzmite AiCloud aplikaciju iz opcije Google Play ili
prodavnice aplikacija. 3. Instalirajte svoj USB uredaj za skladistenje na svoj ruter. Pogledajte
odeljak pod nazivom Kratak pregled vaseg RT-AC88U za lokaciju USB portova. 4. PoveZite svoj
iOS ili Android uredaj sa ruterom pomoc¢u Wi-Fi. AiCloud ap- likacija ¢e vas automatski voditi
kroz proces podesavanja. 5. Sada moZzete da pristupite svim svojim fajlovima na vasem USB
skladistu, da ih strimujete ili podelite. Potrazite ASUS AiCloud za viSe informacija. Po- gledajte
video uputstva za koriséenje korak po korak. Google Play App Store EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 161...

Page 162 Nakon pracenja koraka, i dalje ne mogu da pristupim korisni¢kom interfejsu
bezicnog rutera (internet GUI) da konfiguriSem podesavanja za bezi¢ni ruter. Obratite paznju da
su proksi podeSavanja vaseg raCunara onemogucena i da je IP adresa vaseg raCunara
automatski dobijena od DHCP servera. Za vise informacija o tome kako da onemogudite proksi
podesSavanja, posetite ASUS- ovu internet prezentaciju za podrsku, na adresi
http://support.asus.com. Za vise informacija o tome kako da koristite DHCP server da biste
automatski dobili IP adrese, pogledajte opciju za pomo¢ na svom Windows® ili Mac operativhom
sistemu. Klijent ne moze da uspostavi bezi¢nu konekciju sa ruterom.

Page 163 « Podrazumevana fabritka podesavanja: Korisni¢ko ime / Lozin- IP adresa: 2.4 GHz
network 5 GHz network ka admin / admin SSID: SSID: 192.168.1.1 ASUS ASUS_5G Gde mogu da
pronadem viSe informacija o ovom bezi¢nom ruteru? ¢ Uputstvo za koris¢enje na CD-u za
podrsku http:// * Internet prezentacija sa ¢esto postavljanim pitanjima na internetu:
support.asus.com/faq ¢ Internet prezentacija za tehni¢ku podrsku: http://support.asus.com ¢
Hitna linija za potrosace Pogledajte Hitnu liniju za podrsku u ovom Uputstvu...

Page 164 stru¢ny prehlad vasho zariadenia RT-AC88U WiFi Tlacidlo na zapnutie/vypnutie
Port USB 3.0 siete Wi-Fi LED indikator napajania Tlacidlo na resetovanie LED indikator pre 5
GHz/ LED Tlacidlo WPS indikator pre 2,4 GHz WAN (Internet) LED Cervena: Ziadna adresa IP ani
fyzické...

Page 165: Obsah Balenia

Kliknite na ikonu USB a kliknite na Eject USB 3.0 / USB 2.0 (Vysunut USB 3.0 / USB 2.0). * N
espravne vybratie USB disku m6ze mat za nasledok poskodenie Udajov. * Z oznam systémov
suborov a oblasti pevného disku, ktoré smerovac bezdrotovej komunikécie podporuje ndjdete
na stranke http:// event.asus.com/ networks/disksupport ¢ Z oznam tlaciarni, ktoré smerovac
bezdrotovej komunikacie podporuje, najdete na stranke http://event.asus.com/networks/
printersupport EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 165 2015-06-15 9:37:55...

Page 166 1. Umiestnenie smerovaca bezdrétovej komunikacie Na najlepsi prenos
bezdrétového signalu medzi smerovacom bezdrétovej ko- munikacie a sietovymi zariadeniami
je nutné: ¢ Umiestnit smerovac bezdrotovej komunikacie v centrainej zéne s cielom dosiahnut
maximalne pokrytie bezdrétovym signdlom pre potreby sietovych zariadeni. * Do blizkosti
zariadenia neukladat Ziadne kovové prekazky a chranit ho pred ucinkami priameho sine¢ného
Ziarenia. ¢ Umiestnit zariadenie v dostatoc¢nej vzdialenosti od 802.11g alebo 20 MHz Wi-Fi
zariadeni, 2,4 GHz pocitacovych periférnych zariadeni, bluetooth zariadeni, bezSnurovych
telefénov, transformatorov, masivnych motorov, Ziarivkovych svetiel, mikrovinnych rdr,
chladniciek a dalSich priemyselnych zariadeni, aby ste predisli ruSeniu alebo strate signdlu. ¢
Vzdy vykonajte aktualizaciu na najnovsiu verziu firmvéru. Najnovsiu aktualizaciu firmvéru
najdete na webovej lokalite ASUS na adrese http://www.asus.com. ¢ Aby ste zabezpecili najlepsi
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bezdrotovy signal, Styri odpojitelné antény orientujte podla nakresu nizsie. 45 ° 45 ° WiFi
EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 166 2015-06-15 9:37:56...

Page 167 2. Pripravte si svoj modem. a. Adaptér striedavého prddu vytiahnite zo sietovej
zasuvky a odpojte ho od kablového/ADSL modemu. b. Sietovy kabel odpojte od kéblového/ADSL
modemu. c. Redtartujte svoj po¢ita¢ (odportca sa). VYSTRAHA! Pred odpojenim vodicov/kablov
vypnite aspon na dve minuty svoj kdblovy/ADSL modem. Ak vas modem obsahuje zéloznu
batériu, aj tu vyberte. EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 167 2015-06-15 9:37:56...

Page 168 3. Nastavte svoje prostredie bezdrétovej komunikécie. Wall Power Outlet RT-
AC88U Power Computer a. Zastréte adaptér striedavého pridu smerovaca bezdrotovej
komunikacie do vstupného portu DC-IN a do sietovej zasuvky. b. Pomocou iného sietového
kabla prepojte svoj modem s portom WAN na smerovaci bezdrétovej komunikacie. c. Zastrcte
adaptér striedavého prudu svojho modemu do vstupného portu DC-IN a do sietovej zasuvky. d.
Pomocou sietového kabla prepojte svoj pocita¢ s portom LAN na smerovaci bezdrotovej
komunikacie. 4. Zakazte niektoré nastavenia v pocitaci.

Page 169 Rychle nastavenie internetu (RNI) s automatickym zistovanim Funkcia Rychle
nastavenie internetu (RNI) vas prevedie rychlym nastavenim internetového pripojenia.
POZNAMKA: Pri prvom nastaveni internetového pripojenia stla¢te na svojom smerovaci
bezdrétovej siete tlacidlo Reset s cielom obnovit jeho vyrobné predvolené nastavenia.
Pouzivanie funkcie RNI s automatickym zistovanim: 1. Prihlaste sa v ramci webového grafického
pouzivatel'ského rozhrania. Auto- maticky sa nadita strénka RNI. POZNAMKY: * V rdmci
predvolby je prihlasovacie meno pouzivatela a heslo pre webové grafické pouzivatelské
rozhranie vasho smerovaca...

Page 170 2. Smerovat¢ bezdrotovej siete automaticky zistuje, ¢i je vas typ pripojenia ISP
Dynamic IP (Dynarpick§ adresa IP), PPPoE, PPTP alebo L2TP. Pre svoj typ pripojenia ISP zadajte
potrebné Udaje. DOLEZITE! Na konfiguréciu typu internetového pripojenia ziskajte potrebné
Gdaje od svojho ISP. pre Automatic IP (Automaticka adresa IP) (DHCP) pre PPPoE, PPTP a L2TP
EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 170 2015-06-15 9:37:56...

Page 171 POZNAMKY: « Automatické zistenie typu vasho pripojenia ISP sa uskutoéni pri prvej
konfiguracii vasho smerovaca bezdrétovej siete alebo po obnoveni jeho predvolenych
nastaveni. ¢ Ak funkcia RNI zlyhala pri zisteni typu internetového pripojenia, kliknite na Skip to
manual setting (Preskocit na manualne nastavenie) a nastavenia svojho pripojenia
nakonfigurujte ru¢ne. 3. Priradte ndzov bezdrotovej siete (identifikator SSID) a kl'uc
zabezpeclenia pre svoje 2,4 GHz a 5 GHz bezdrétové pripojenie. Po dokonceni kliknite na Apply
(Pouzit). 4. Zobrazia sa vase nastavenia pre internet a bezdrotovu siet. Pokracujte kli- knutim na
Next (Dalej). 5. Precitajte si priru¢ku na pripojenie k bezdrotovej sieti. Po dokonéenf kliknite na
Finish (Dokon¢it). EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 171 2015-06-15 9:37:56...

Page 172: Pripojenie K Bezdrotovej Sieti

3. Zadajte heslo a kliknite na Connect (Pripojit). Pripojenie k bezdrétovej sieti pomocou WPS
Zariadenie RT-AC88U ma tlacidlo WPS (Nastavenie chranenej Wi-Fi siete), ktoré slizi na
pripojenie vasho bezdrotového klienta k sieti smerovaca RT-AC88U bez zadania hesla. Na
pripojenie k bezdrotovej sieti pomocou WPS: 1. Stlacte tlacidlo WPS na zadnej strane smerovaca
RT-AC88U. Informacie o polohe tlacidla WPS najdete v Casti Stru¢ny prehlad vasho zariadenia
RT- AC88U. 2. Do dvoch minut stlacte tlacidlo WPS na svojom bezdrétovom klientovi a
postupujte podla pokynov pre WPS dodanych s bezdrétovym klientom. Pocas pripdjania
pomocou funkcie WPS bude LED indikdtor napdjania na vasom smerovaci rychlo blikat.

Page 173 sprava smerovata pomocou webového grafického pouzivatel'ského rozhrania
ASUSWRT Vas smerovac bezdrotovej siete je dodavany s intuitivnym webovym grafickym
pouzivatel'skym rozhranim ASUSWRT. Rozhranie ASUSWRT vam umoziuje jed- noducho
nakonfigurovat jeho rézne funkcie pomocou webového prehladavaca, ako je Internet Explorer,
Firefox, Safari alebo Google Chrome. POZNAMKA: Pomocou vyhladavacieho panela v spodnej
Casti rozhra- nia ziskate viac informécii z lokality technickej podpory ASUS na adrese
http://support.asus.com DOLEZITE: « Viac podrobnosti o pouzivani webového grafického
pouzivatel'ského rozhrania svojho smerovaca ndjdete v ndvode na obsluhu.

Page 174 instalacia AiCloud: 1. Skontrolujte, Ze vo vasom smerovati je nainétalovana
najnovsia verzia firm- véru a Ze podporuje aplikaciu AiCloud. 2. Prevezmite si aplikaciu AiCloud z
obchodu Google Play alebo App Store. 3. Svoje pamatové zariadenie s rozhranim USB
nainstalujte k smerovacu. Informécie o polohe USB portov ndjdete v ¢asti Stru¢ny prehlad vasho
zariadenia RT-AC88U. 4. Pomocou Wi-Fi pripojte svoje zariadenia s operacnym systémom iOS
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alebo Android k smerovacu. Aplikacia AiCloud vas automaticky prevedie procesom instalécie. 5.
Teraz moOzete ziskavat pristup, vykonavat prenos a zdielat vsetky stbory vo vasom pamatovom
zariadeni s rozhranim USB. Viac informdacii ziskate vyhl'adanim aplikacie ASUS AiCloud.
Podrobného sprievodcu ndjdete vo videdch s pokynmi.

Page 175: Casto Kladené Otazky (Faq)

Po vykonani postupu podla uvedenych krokov stale nedokazem ziskat pristup k webovému
grafickému pouZzivatelskému rozhraniu (webové GUI) smerovaca bezdrotovej komunikécie na
konfiguraciu nastaveni smerovaca bezdrotovej komunikacie. Skontrolujte, Ze nastavenia Proxy
vo vasom PC su vypnuté a ze IP adresa vasho PC je zo servera DHCP ziskana automaticky.
Podrobnosti o vypnuti nastaveni Proxy najdete na stranke podpory ASUS na adrese
http://support.asus.com. Podrobnosti o pouzivani servera DHCP na automatické ziskanie IP
adries najdete v pomocnikovi pre svoj operacny systém Windows® alebo Mac. Klient nedokaze
vytvorit bezdroétové spojenie so smerovacom. Mimo rozsahu: ¢ Presunte smerovac blizSie k
bezdrétovému klientovi.

Page 176 Meno uzivatela / heslo: IP adresa: Identifikator Identifikator SSID pre 2,4 SSID pre 5
GHz admin / admin 192.168.1.1 GHz siet: siet: ASUS ASUS_5G Kde najdem viac informécii o
smerovaci bezdrotovej komunikacie? « Navod na obsluhu na CD s podporou ¢ On-line stranka s
Casto kladenymi otdzkami: http://support.asus.com/faq ¢ Stranka technickej podpory:
http://support.asus.com/ » Zakaznicka horlca linka: Pozrite si informdcie o horlcej linke
podpory v Doplnkovom navode.

Page 177 Hiter pogled na va$ RT-AC88U WiFi Vhod USB 3.0 Wifi gumba za vklop/izklop Lu¢ka
za vklop Gumb za ponastavitev Lucka 2,4GHz / Lu¢ka 5GHz Gumb za WPS WAN (internet) lucka
LED Rdeca: ni naslova IP ali fizicne pove- Vhod USB 2.0 zave.

Page 178: Vsebina Paketa

2TB in podpira bralno-pisalni dostop za FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 in NTFS. « Z a varno
odstranjevanje diska USB zaZenite spletni grafi¢ni vmesnik (http://router.asus.com), nato pa v
zgornjem desnem kotu strani Network Map (zemljevid omrezja) kliknite ikono USB in kliknite
Eject USB 3.0 / USB 2.0 (lzvrzi USB 3.0/USB 2.0).

Page 179: Namestitev Usmerjevalnika

* Naprave ne postavljajte v blizino Wi-Fi naprav, ki delujejo samo na 802.11g ali 20MHz, 2,4GHz
racunalniske dodatne opreme, naprav Bluetooth, brezvrvi¢nih telefonov, transformatorjev,
tezkih motorjev, fluorescentnih lu¢i, mikrovalovnih pecic, hladilnikov in druge industrijske
opreme, da preprecite interference ali izgube signala. ¢ Vedno posodabljajte na najnovejso
strojno programsko opremo.Obiscite spletno stran ASUS na naslovu http://www.asus.com za
najnovejSe posodobitve strojne programske opreme. ¢ Za zagotovitev najboljSega brezzi¢nega
signala usmerite 4 snemljive antene, kot je prikazano na spodniji sliki. 45 ° 45 ° WiFi
EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 179...

Page 180 2. Pripravite svoj modem. a. | zvlecite omrezni napajalnik iz vti¢nice in ga odklopite
z vaSega kabelskega/ ADSL modema. b. Odklopite omrezni kabel vasega kabelskega/ADSL
modema. c. Znova zazenite racunalnik (priporo¢eno). OPOZORILO! Pred odklopom Zic/kablov
zagotovite, da bo va$ kabel- ski/ADSL modem izklju¢en vsaj dve minuti. Ce ima va$ modem
dodatno baterijo, jo prav tako odstranite. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 180 2015-06-15
9:37:58...

Page 181 3. Nastavite vase brezzi¢no okolje. Wall Power Outlet RT-AC88U Power Computer a.
Vstavite napajalnik vasega brezzi¢nega usmerjevalnika v vhod DC-IN in ga vklopite v vti¢nico. b.
Z uporabo drugega omreznega kabla priklju¢ite modem na vhod WAN brezZi¢nega
usmerjevalnika. c. V stavite napajalnik vaSega modema v vhod DC-IN in ga vklopite v vti¢nico.
d. Z uporabo spleta omreznih kablov, prikljucite racunalnik na vhod LAN brezzi¢nega
usmerjevalnika. 4. Onemogocite nekatere nastavitve vasega racunalnika.

Page 182 Hitra nastavitev internetne povezave (QIS) s samodejnim zaznavanjem S funkcijo
QIS (hitra nastavitev internetne povezave) lahko hitro nastavite internetno povezavo. OPOMBA:
Pri prvi nastavitvi internetne povezave pritisnite gumb za ponastavitev na brezzicnem
usmerjevalniku, da ga ponastavite na privzete tovarniske nastavitve. Uporaba funkcije QIS s
samodejnim zaznavanjem: 1. Prijavite se v spletni grafi¢ni uporabniski vmesnik. Stran funkcije
QIS se odpre samodejno. OPOMBE: ¢ Privzeto uporabnisko ime in geslo za prijavo v spletni
grafi¢ni uporabniski vmesnik brezzi¢nega usmerjevalnika je admin.
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Page 183 2. Brezzi¢ni usmerjevalnik samodejno zazna, ali va ponudnik internetnih storitev
(ISP) zagotavlja povezavo Dynamic IP (Dinamicni naslov IP), PPPoE, PPTP, L2TP ali Static IP
(Stati¢ni naslov IP). Vnesite potrebne podatke za svojo vrsto povezave, ki jo zagotavlja vas
ponudnik internetnih storitev. POMEMBNO! Podatke o vrsti internetne povezave pridobite pri
svojem ponudniku internetnih storitev (ISP).

Page 184 NAPOMENE: « Automatsko otkrivanje tipa veze sa dobavljacem internet usluge se
obavlja kada konfigurisete bezi¢ni ruter po prvi put ili kada vratite ruter na njegova
podrazumevana podeSavanja. * Ako Brzo podeSavanje interneta ne uspe da otkrije tip veze sa
internetom, kliknite na Skip to manual setting (Preskoci na ru¢no podeSavanje) i ru¢no
konfiguriSite parametre veze 3. Dodelite ime bezi¢ne mreze (SSID) i bezbednosni klju¢ vasim
bezi¢nim vezama na 2,4 GHz i 5 GHz.

Page 185 Ro¢na povezava z brezzi¢nim omreZjem Za ro¢no povezavo z brezzi¢nim
omrezjem: 1. Na svojem brezzi¢nem odjemalcu omogocite funkcijo Wi-Fi in preglejte, katera
brezzi¢na omreZja so na voljo. 2. Izberite SSID ali ime omreZja, s katerim ste se vpisali v vase
RT-AC88U omrez- 3. Vtipkajte geslo in kliknite Connect (Povezi). Ro¢na povezava z brezzi¢nim
omrezjem preko WPS RT-AC88U ima gumb WPS (Wi-Fi Protected Setup), ki omogoca povezavo
brezzi¢nega odjemalca z omrezjem RT-AC88U brez potrebe po vnasanju gesla.

Page 186 Explorer, Firefox, Safari, ali Google Chrome. OPOMBA: Uporabite iskalno vrstico na
spodnjem delu vmesnika, Ce Zelite poiskati vec informacij na spletni strani za tehni¢no pomoc
ASUS http://support.asus.com. POMEMBNO: ¢ Glej uporabniski priro¢nik za vec informacij glede
uporabe Web GUI na svojem usmerjevalniku. * NajboljSe delovanje usmerjevalnika bo
zagotovljeno, ¢e uporabljate najnovejso razlic¢ico vdelane programske opreme. Zato redno
preverjajte in posodabljajte vdelano programsko opremo. ¢ Obis¢ite ASUS omrezZni video kanal
za video posnetke, ki ponazarjajo delovanje vseh funkcij usmerjevalnika. EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 186 2015-06-15 9:37:59...

Page 187 4. Povetite svojo napravo iOS ali Android na usmerjevalnik preko povezave Wi-Fi.
Aplikacija AiCloud vas bo samodejno vodila preko namestitvenega postopka. 5. Po namestitvi
lahko dostopate, pretakate in delite vse datoteke, ki se naha- jajo na vasi napravi za
shranjevanje USB. Za dodatne informacije, poisc¢ite ASUS AiCloud. Sprehodite se skozi video
posnetke in si korak za korakom oglejte navodila. Google Play App Store EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 187...

Page 188 Prepricaijte se, da so nastavitve proxy na vasem racunalniku onemogocene in da
racunalnik pridobi naslov IP samodejno od streznika DHCP. Za vec podrobnosti kako
onemogociti nastavitve proxy, obiscite spletno stran za tehni¢no podporo ASUS:
http://support.asus.com. Za vec podrobnosti, kako uporabiti streznik DHCP za samodejno
pridobitev naslova IP, glej razdelek za pomoc¢ na svojem operacijskem sistemu Windows® ali
Mac. Odjemalec ne more vzpostaviti brezzi¢ne povezave z usmerjevalnikom.

Page 189 « Tovarniéke privzete nastavitve: Uporabnigko ime / IP naslov: 2.4 GHz network 5
GHz network geslo: admin / admin SSID: SSID: 192.168.1.1 ASUS ASUS _5G Kje lahko najdem
vec¢ informacij o brezzi¢nem usmerjevalniku? ¢ Uporabniski priro¢nik na CD-ju za podporo
http://support.asus. ¢ Spletna stran s pogosto zastavljenimi vprasanji (FAQ): com/faq ¢ Stran s
tehni¢no podporo: http://support.asus.com ¢ Telefonska Stevilka za stranke: Glejte telefonsko
Stevilko v tem Vodniku za hitri zagon EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 189...

Page 190 RT-AC88U cihaziniza hizli bir bakis WiFi USB 3.0 baglanti noktalari Wi-Fi Acik/Kapali
diigmesi Glig LED Syfyrla didmesi 2.4GHz LED / 5GHz LED WPS diidmesi WAN (Internet) LED
Kirmizi: IP veya fiziksel baglanti yok. USB 2.0 baglanti noktalari Beyaz: Genis alan agi (WAN) ile
fiziksel baglantisi...

Page 191: Paket Icerigi

(http://192.168.1.1) baslatin, USB simgesine tiklayin ve Eject USB 3.0 / USB 2.0 (USB 3.0 / USB
2.0 Cikar) 6gesine tiklayin. ¢ U SB diskinin yanlis ¢ikariimasi veri bozulmasina sebep olabilir. « K
ablosuz yonlendiricinin destekledigi dosya sisteminin listesi ve sabit disk bollstirmek icin,
http://event.asus.com/ networks/ disksupport sayfasini ziyaret edin. * K ablosuz ydnlendiricinin
destekledigi yazicilarin listesi icin, http:// event.asus.com/networks/printersupport sayfasini
ziyaret edin.

Page 192 - Aygiti engelleyici metal cisimlerden ve dogrudan giines isigindan uzak tu- tun.
Aygiti sadece 802.11g veya 20MHz olan Wi-Fi aygitlarindan, 2,4GHz bilgisayar
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cevrebirimlerinden, Bluetooth aygitlarindan, kablosuz telefonlardan, trans- formatérlerden, agir
gbrev motorlarindan, flérosan isiklarindan, mikrodalga firinlarindan, sogutuculardan ve diger
endUstriyel ekipmanlardan uzak tutarak sinyal etkilesimini veya kaybini 6nleyin. ¢ Daima en son
aygit yazihmina yukseltin. En son aygit yazilimi giincellemelerini almak icin
http://www.asus.com adresinden ASUS web sitesini ziyaret edin. * En iyi kablosuz sinyalin
alindigindan emin olmak icin, 4 sokilebilir anteni asagidaki cizimde gosterildigi gibi yonlendirin.
45 ° 45 ° WiFi EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 192 2015-06-15 9:38:00...

Page 193 2. Modeminizi hazirlayin. a. AC adaptériini elektrik prizinden cikarin ve
kablonuz/ADSL modemi ile olan baglantisini kesin. b. A§ kablosunun kablonuz/ADSL modemi
olan baglantisini kesin. c. Bilgisayarinizi yeniden baslatin (énerilir). UYARI! Kablolarin/tellerin
baglantisini kesmeden énce, kablonuzun/ADSL modeminizin en az iki dakika kapatildigindan
emin olun. Modeminizde yedek pil varsa, bunu da ¢ikarin. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 193
2015-06-15 9:38:00...

Page 194 3. Kablosuz ortaminizi ayarlayin. Wall Power Outlet RT-AC88U Power Computer a.
Kablosuz ydnlendiricinin AC adapt6riinii DC-Girisi baglanti noktasina ekleyin ve elektrik prizine
takin. b. Diger ag kablosunu kullanarak modeminizi kablosuz yénlendiricinin WAN baglanti
noktasina baglayin. c. Modemin AC adaptérini DC-Girisi baglanti noktasina ekleyin ve elektrik
prizine takin. d. Ag kablosunu kullanarak bilgisayarinizi kablosuz yénlendiricinin LAN baglanti
noktasina baglayin. 4. Bilgisayarinizdaki bazi ayarlari devre disi birakin. a. Etkin ise proxy
sunucusunu engelleyin. b. Otomatik olarak bir IP adresi almak icin TCP/IP ayarlarini yapin.

Page 195 oto-algilamali Hizli internet Ayari (QIS) Hizli internet Ayari (QIS) islevi internet
baglantinizi hizl bir sekilde yaralamaniz icin size rehberlik eder. NOT: internet baglantisini ilk
kez kurarken, kablosuz yonlendiri- cinizdeki Reset (Sifirla) diigmesine basarak fabrika varsayilan
ayarlari- na sifirlayin. QIS'i oto-algilama ile birlikte kullanmak icin: 1. Web GUI'de oturum acin.
QIS sayfasi otomatik olarak baslatilir.

Page 196 2. Kablosuz yénlendirici ISP baglanti tiiriiniiziin Dynamic IP (Dinamik IP), PPPOE,
PPTP, L2TP ve Static IP (Statik IP)'den hangisi oldugunu otomatik olarak algilar. ISP baglanti
tiriiniiz icin gerekli bilgileri girin. ONEMLI! ISP'nizden internet baglanti tiiriiniiz hakkinda gerekli
bilgile- ri elde edin. Otomatik IP (DHCP) icin PPPoE, PPTP ve L2TP icin EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 196 2015-06-15 9:38:01...

Page 197 NOTLAR: « Kablosuz yénlendiricinizi ilk kez yapilandirdi§inizda ya da kablo- suz
yonlendiriciniz varsayilan ayarlara sifirlandiginda ISP baglanti tlriintzin oto-algilamasi yapilir. ¢
Eger QIS internet baglanti tlrlinlzl algilayamazsa, Skip to manual setting (Elle ayarlamaya geg)
Uzerine tiklayin (adim 1'deki ekran gorintlisiine bakin) ve baglanti ayarlarinizi maniel olarak
yapilandirin. 3. 2,4 GHz ve 5 GHz kablosuz baglantiniz icin ag adini (SSID) ve glvenlik anahtarini
atayin. Bittiginde Apply (Uygula)'ya tiklayin. 4. internetiniz ve kablosuz ayarlariniz engellenir.
Devam etmek icin Next (ile- ri)'yi tiklatin. 5. Kablosuz a§ baglantisi egitici belgesini okuyun.
Bittiginde Finish (Bitti)'ye tiklayin. EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 197 2015-06-15 9:38:01...

Page 198 3. Parolayi girin ve Connect (Baglan) digmesine tiklayin. WPS (izerinden kablosuz
aga baglanma RT-AC88U cihazinda kablosuz kullanicinizin RT-AC88U cihazinin agina parola
girmeden baglanabilecegdi bir WPS (Wi-Fi Glvenli Kurulum) diigmesi bulunmak- tadir. WPS
lzerinden kablosuz aga baglanmak icin: 1. RT-AC88U cihazinin arkasinda bulunan WPS
butonuna basin. WPS bu- tonunun yerini 6grenmek igin RT-AC88U cihaziniza kisa bir bakis
bélimiine bakiniz. 2. iki dakika icinde kablosuz kullanicinizin WPS butonuna basini veya
kablosuz kullaniciyla birlikte gelen talimatlari takip edin. WPS (zerinden baglanirken
yonlendiricinizdeki Glic LED 1s1g1 hizli yanip sénecektir. 3. Yonlendiricinizin Gl¢ LED 1511
yonlendiricinizle kablosuz kullaniciniz arasinda basarili bir baglanti kuruldugunu gésteren strekli
yanan bir isiga dontsene kadar bekleyin.

Page 199 Yénlendiricinizi ASUSWRT web GUI izerinden yonetme Kablosuz ydnlendiricinizi
kullanimi kolay ASUSWRT web grafiksel kullanici arayuziyle gelir. ASUSWRT size Internet
Explorer, Firefox, Safari veya Google Chrome gibi bir web tarayici Gzerinden yonlendiricinin
ozelliklerini kolayca yonlendirme imkani saglar. NOT: ASUS teknik destek sitesinden
http://support.asus.com daha faz- la bilgi almak icin aray(ziin altinda bulunan arama ¢ubugunu
kullanin. ONEMLI: « Yénlendiricinizin web GUI'Sini kullanmakla ilgili daha ayrintili bilgi icin
kullanim kilavuzuna bakin. ¢ Daha iyi deneyim icin her zaman bellenimi kontrol edin ve en yeni
strimine ylkseltin.  Ozel triinlerle ilgili egitim videolarini bulmak icin ASUS Ag Olusturma
vide kanalini ziyaret edin.

Page 200 AiCloud kurmak icin: 1. Yénlendiricinizin bellenim stirimiiniin en yeni siiriim
oldugundan ve AiCloud’u desteklediginden emin olun. 2. Google Play’den veya App Store’'dan
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AiCloud’u indirin. 3. USB depolama cihazinizi yonlendiricinize takin. USB baglanti noktalarinin
yerini 6grenmek icin RT-AC88U cihaziniza hizli bir bakis bolimne bakin. 4. iOS veya Android
cihazlarinizi Wi-Fi izerinden yonlendiriciye baglayin. Ai- Cloud uygulamasi size kurulum
isleminde otomatik olarak yon gdsterecektir. 5. Artik USB deponuzdaki tim dosyalara erisebilir,
onlar yayinlayabilir ve paylasabilirsiniz. Daha fazla bilgi icin ASUS AiCloud’u arayin. Adim adim
yon- lendirme icin egitim videolarini izleyin.

Page 201 Adimlari izledikten sonra, kablosuz yénlendirici ayarlarini yapilandirmak igin
kablosuz yonlendiricinin web grafikleri kullanici araytzine (web GUI) yine de erisim
saglayamiyorum. Kisisel bilgisayarinizin proksi ayarlarinin devre disi oldugundan ve kisisel
bilgisayarinizin IP adresinin DHCP sunucusundan otomatik olarak alindigindan emin olun. Proksi
ayarlarini devre disi birakmakla ilgili ayrintili bilgi igcin ASUS Destek sitesini at
http://support.asus.com ziyaret edin. IP adreslerini otomatik olarak almada DHCP sunucusunu
kullanmakla ilgili ayrintilar icin Windows® veya Mac isletim sisteminizin Yardim 6zelligini
kullanin. istemci, yénlendiriciyle kablosuz baglanti kuramiyor. Kapsama Alani Disinda: ¢
Yonlendiriciyi kablosuz istemcinin yakinina koyun.

Page 202 - sifirlama digmesine bes saniyeden uzun basarak sistemi fabrika varsayilan
ayarlarina geri ylkleyin veya sifirlayin. ¢ Fabrika varsayilan ayarlari: 2.4 GHz agi1 SSID: 5 GHz agi
SSID: Kullanici adi / Parola: IP adresi: admin / admin ASUS ASUS _5G 192.168.1.1 Kablosuz
yonlendirici hakkinda ayrintili bilgiyi nereden bulabilirim? ¢ Destek CD'sindeki Kullanim Kilavuzu
* Cevrimigi SSS sitesi: http://support.asus.com/faq e...

Page 203 Wswnakuit ornsig RT-AC88U WiFi KHoMKa yBIMKHEHHS/BUMKHEHHS MopTi USB 3.0
Wi-Fi CiTnogion »xneneHHs KHonka “CkuHyTtun” Ceitnogion 2,4 'y / Ceitnoaion KHonka WPS 5
Ty CeiTnogiog WAN (Internet) YepsoHuin: Hemae IP-agpecn abo MopTtun USB 2.0 diznyHoro
niokaYeHHs binni: gisnyHe nigknoyeHHs oo rnobansHoi Mmepexi (TOM) CeiTnomioamw...

Page 204: Jo KomnaekTy BxooaTb

anckis USB / conew-nam’saTTio [0 4 TepabaiiT i NiATPUMYE AOCTYN 3 MOX/MUBICTIO YATATK i
nucatn ansa FAT16, FAT32, NTFS i HFS+. ¢ L 06 6e3neyHo 3HATW AWUCK , 3aMyCTiTb rpadivyHui
iHTepdenc kopucTyBada http://router.asus.com , a NOTiM y NpaBOMY BEPXHbOMY KYTKY CTOPIHKM
Network Map (KapTa Mepexi) knauHiTe nikTorpamy USB i knauHiTe Eject USB 3.0 / USB 2.0
(BuBiNnbHUTW...

Page 205 makcumansHoro NokpuTTa A5 MepexeByx NpucTpois. * Po3TalloByiTe
MapLipyTM3aTop Nofani Bi4 MeTaneBux NpefMeTiB, fKi CTaloTb NepellKofamMu Ha LWasxXy
curHany, i 6epexiTb Big NPSAMOro COHAYHOr0 NPOMiHHSA. ® PO3TalloBYTe NPUCTPIA Noaani Big
npucTpois Wi-Fi 802[] 11g abo 20 MI'u, nepudepiitHUX NpuUCTpoiB Komn'ioTepiB Ha 2,4 T,
npucTpois Bluetooth, 6e3gpoToBux TenedoHis, TpaHCHOPMaTOPIB, MOTYXXHUX MOTOPIB,
JIOMIHECLLeHTHMX 1aMM, MiKpOXBUIbOBUX Mi4YOK, XONOANbHYUKIB Ta iHLIOr0 MPOMMUC/I0BOr0
obnafHaHHs, Wob YHUKHYTW iHTepdepeHLUii abo BTpaTy curHany. ¢ MocTinHO NOHOBOWTE
nepsuHHe MN3. Bigsifante cant ASUS http://www.asus.com , Wwob oTprMaTh HaNCBIXKiLWi
MOHOBAEHHS nepBuHHOro M3. ¢ LLob oTpuMaTh HamBuLy fKicTb 6€34p0TOBOrO CUTrHaNY,
OPIEHTYNTE YOTUPW 3'EMHI @aHTEHN TakK, K NMOKa3aHO Ha MaJIIOHKY Hux4e. 45 ° 45 ° WiFi
EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 205...

Page 206 2. Niarotoska Mogema. a. BAMKHITb afanTep 3MiHHOTO CTPYMy 3 PO3€TKM
efleKTpoMepexi i Big'egHanTe noro Big kabenbHoro/ADSL mogemy. b. Bin'egHanTe mepexeBni
kabenb Big kabenbHoro/ADSL mogemy. c. lMNepe cTapTynTe KOMN'tOTEP (PEKOMEHL0BAHO).
YBATA! MepLu HiX BUMMKaTU Kabeni/luHypy, nepekoHanTecs, Wwo kabensHuin/ADSL mogem 6yB
B)KE BUMKHEHWI NPOTArOM LOHANMEHLL ABOX XBUIMH. AKLL0 MOAEM Ma€e pe3epBHY baTapelo,
BUAMITb Takox i il. EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 206 2015-06-15 9:38:03...

Page 207 3. HanawTysaHHs 6e3apoToBoro oToueHHs. Wall Power Outlet RT-AC88U Power
Computer a. BcTaBTe aflanTep 3MiHHOro cTpyMy Baworo 6e34poToBOro MapLpyTusaTopa Ao
MopTy BXOAY MOCTINHOro CTPYMy Ta YBIMKHITb NOro A0 PO3eTKW enekTpomepexi. b. 3a
LLOMOMOrot MepeXxeBoro kabenio nigknoyite Mogem Lo nopTy WAN 6e3npoToBoro
MapLpyTu3aTopa. C. BcTaBTe aganTep 3MiHHOroO CTpyMy Balloro Mogema fo NopTy BXO4y
MOCTINHOro CTPYMY Ta YBIMKHITb NOr0 A0 PO3eTKW eflekTpomepexi. d. 3a LONoMoro
MepeXxeBoro kabento NigkNoYiTe KOMM'IOTep A0 MNOPTY JIoKanbHOI Mepexi 6e34p0oToBOMO
MapLlupyTn3aTopa. 4. BAMKHITb fesiki HanalTyBaHHA Ha KOMMN'lOTepi.

Page 208 Lsugke HanawTyBaHHA IHTepHeT (QIS) 3 aBTOBM3HaYeHHAM DyHKLUiA LLBnake
HanawTyBaHHA IHTepHeT (QIS) cynpoBoAXKYE BacC y HanalTyBaHHI NiAKAYEHHS 00 IHTepHeT.
MPUMITKA: BrnepLue HafalwToOBYOYM NiAKAOYEHHS 00 IHTEpHET, HaTUCHITb KHOMKY Reset
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(CKMHYTK) Ha 6e34p0TOBOMY MapLUPyTM3aTopi, LWob noBepHYTH NOro Ha habpuyHi
HanawTyBaHHA. o6 kKopucTyBaTunca QIS 3 aBToOBU3HaYeHHAM: 1. YBiNAiTh A0 rpadivyHoro Beb-
iHTepgency. ABTOMaTU4HO BigKpmnBa€eTcsa cTopiHka QIS. MPUMITKW: ¢ 3a 3aMOBYyBaHHAM iM'S i
napoJib [0 BXo4y y rpadivyHmnin Beb- iHTepdenc 6e34poToBOr0 MapLUpyTH3aTopa - Le admin. ¢
IMa KopucTyBaya i maponb 6e34p0TOBOr0 MapLUpyTM3aTopa BiAPi3HAETLCS Bif, Ha3BU Mepexi
(SSID) 2,4 T'Tu/5 'y i kntoya 6e3neku. IM'a KoprucTyBada i Nnaposb 6e34poToBOro
MapLipyTn3aTopa HagawThb...

Page 209 2. be3npoToBUA MapLWpyTU3aTOP aBTOMaTMYHO BU3HAYAE TUM MiAKIIOYEHHS
nposangepa: Dynamic IP (QuHamivHa IP), PPPoE, PPTP i L2TP. BBegniTb HeobXigHy iHdopMaLito
AN TUNY NigKAYEHHA Balloro npoeangepa. BAXKJINBO!OTpumaiiTe B npoBangepa HeobxigHy
iH(bopMaLlito NPo TN NiAKMOYEHHS 80 IHTepHeT. ons AsTomaTu4Hoi IP (DHCP) ansa PPPoE, PPTP
i L2TP EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 209 2015-06-15 9:38:03...

Page 210 NPUMITKW: * ABTOBM3HaYEHHS TUMY MiAKIOYEHHS NpoBaiiAepa 3AINCHIOETLCS
TOAi, KON BU BrepLue KoHirypysaau 6e3apoToBuii MappyTunsatop, abo konv 6e3apoToBui
MapLUpyTM3aTOP CKMHEHO Ha HaflalTyBaHHA 3a 3aMOBYaHHAM. * AKwo QIS He BM3Ha4nna Ball
TUN NigKAI0YEHHA B0 IHTepHeT, knauHiTe Skip to manual setting (MponyctuTn - Ko
HafalWTyBaHb BPYYHY) i BPYYHY KOHIrypynTe HanawTyBaHHA NigKAo4YeHHS. 3. Npu3sHayTe
Ha3By Mepexi (SSID) i kntoy 6e3neku ona 6e3apoTOBOro NigkMoyYeHHs 2,4 Ty i 5 M.
BukoHaBLwyK, HaTUCHITb KHOMKY Apply (3acTocyBaTw). 4. lMoKa3aHO HaNaWTyBaHHA IHTEPHET i
6e3gpoToBoro 38'43Ky. KnauHiTb no Next (Hani), wob npogoexutn. 5. MpoynTtante NocCibHMK
niaKMtoYeHHs 1o 6e34poToBOI Mepexi. BUKOHaBLUW, KNaUHITb...

Page 211 NigknioyeHHs go 6e3npoToBOI Mepexi Bawi 6e34poToBi KNIEHTW (HOYTOYK,
naaHWeT, CMapT(OoH TOL0) MOXYTh NiAKMUYNTUCS Ao 6e3apoToBoi Mepexi RT-AC88U aeoma
crniocobamu. MigkntoveHHs o 6e30poToBOi Mepexi Bpy4yHy LLLo6 migknounTtrca go 6e3gpoToBoi
Mepexi Bpy4Hy: 1. AKTuBynTe dyHKUito Wi-Fi Ha 6€34p0TOBOMY KJi€EHTI, 106 CKaHyBaTK
AOoCTynHi 6e34poToBi Mepexi. 2. Bubepitb SSID abo Ha3By Mepexi, Npu3HayeHi mepexi RT-
AC88U. 3. BeegiTb naponb i knauHiTe Connect (MigknounTucs). MigknoyeHHa go 6e34poToBoi
mepexi yepe3 WPS RT-AC88U ocHauweHnin kHonkoto WPS (3axuuieHe HanawTyBaHHA Wi-Fi),
3a...

Page 212 seb-inTepdeiic ASUSWRT. ASUSWRT Haiae MOXAMBICTL Nerko KOHirypysaTm
pi3HOMaHITHI XapaKTepUCTUKN Yepe3 Taki bpay3epwm, gk Internet Explorer, Fire- fox, Safari abo
Google Chrome. NMPUMITKA: CKopucTaiTecs naHe o NowyKy BHU3Y iHTepdeiicy, wob
oTpumaTu binbLue iHdopMaLii Big TexHidHoi nigTpumkn ASUS: http:// support.asus.com.
BAXKJIMBO: * [eTanbHiwe Npo KOPUCTYBaHHSA rpadiyHuM Beb-iHTepdericom MapLlipyT13aTopa
pO3Ka3aHo B MOCIOHUKY KOPUCTYBaYa. * 3aBXAN NepPeBIpPSANTE HASBHICT MOHOBJIEHD i
MOHOBJIIONTE MIKPOMPOrpaMy Ha HaHOBILLY BepCito, o6 oTpnMaTy HankpalLli poboui
XapaKTepucTuKkuy. * BigBiganTe Bigeo-kaHan ASUS Networking, wo6 noba4nTu BigeonocibHuKm
Ao ocobnmsux cpyHkuin. EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 212 2015-06-15 9:38:04...

Page 213 AiCloud 3agaya ASUS AiCloud Hafiae MOXMBICTb BXOAUTY A0 BaLLNX AaHNX 6y fb-
KON i 3 IKOr0 3@BrofHO MicLs - NOTPibHe Nnwe NigKAYeHHs 00 IHTepHET. Lle TakoxX Halae
MOXKJIMBICTb AOCTYNY 40 Baworo obnikosoro 3anucy ASUS WebStorage 4yepe3 mMobinbHy 3agady
AiCloud Ha npwucTpoi iOS abo Android, abo 4yepe3s Beb- 6payzep. LLob iHcTantosaTh AiCloud: 1.
MepekoHanTecs, Wo BepCid MiKponporpamMmmn MapLipyT1M3aTopa - HalHOBILWA | MiIATPUMYE
AiCloud. 2. 3aBaHTaxTe 3agayy AiCloud 3 Google Play abo App Store. 3. IHcTanonTe dnew-
nam’'ate USB Ha MapwpyTu3aTop. e 3Haxoaatecs nopTu USB, nokasaHo y po3gini LUsnakun
ornag RT-AC88U. 4. NigkntoyiTh i0S abo npuctpoi Android fo mapwpyTtusaTopa Yepe3 Wi-Fi.
3apaya AiCloud aBTOMaTU4YHO NpOBeEe BaC Yepes BEChb MPOLEC HaNlalTyBaHHA. 5. Tenep By
Ma€eTe OOCTYN A0 BCiX hannis Ha paiew-nam’aTi USB, MoxeTe nepecunatut ix i 4inNTUCA HUMN.
MowykawnTe binble iHopMaLii ctocoBHo ASUS AiCloud. MNMepernsHbTe BiLeonocCibHNKK, ae
nokas3saHi BCi eTanu npouecy. Google Play App Store EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 213
2015-06-15 9:38:04...

Page 214 BukoHaBLK BCi KPOKW, 5 BCE OAHO HE MOXKY YBIiITU [10 rpachiyHOro Beb-
iHTepdency kopucTysada( Beb-GUI), wob KoHpirypyBaTn HanawTyBaHHA 6€34p0TOBOrO
MapLipyTn3aTopa. [lepekoHanTecs, Wo BUMKHEHO HanalwTyBaHHSA proxy Ha MK, i IP-agpecy MK
oTpvMaHo Big cepsepa DHCP aBTOMaTn4HO. [leTasbHO Npo BUMUKAHHS HafallTyBaHb Proxy
po3Ka3aHo Ha calTi nigTpumkm ASUS: http://support.asus.com. [JeTabHO NP0 KOPUCTYBaHHSA
cepeepom DHCP nng aBTOMaTU4YHOro OTPMMaHHS IP-agpecn po3kasaHo y haiiax 4onomoru
onepauiiHoi cuctemmn Windows® abo Mac. KnieHT He Mo)ke BCTaHOBUTY 6e3apoToBe
NiAKJIIOYEHHS 3 MapLUPYTU3aTOPOM.

Page 215 sigHoBuTi cuctemy Ha habpuyHi HanalTyBaHH: 3a 3aMOBYaHHAM. * DabpuyHi
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HanallTyBaHHA 3a 3aMOBYaHHAM: IM'a KopucTyBaya/ IP-agpeca: SSID mepexi SSID mepexi 5
Maponb: 2,4 TTu: MMu: 192.168.1.1 admin / admin ASUS ASUS _5G [le 3HanTu GinbLie
iHchopMaLii Npo uen 6e34poToBUA MapLpyTn3aTop? ¢ KepiBHNLTBO KOPMCTYBaya Ha KOMMNaKT-
ANCKY NiATPUMKK ¢ PO3MOBCIOAXKEHI NMTaHHA OH-NanH: http://support.asus.com/faq ¢ Cant
TexHi4Hoi niaTpumkuy: http://support.asus.com/ ¢ Fapsya niHia gns KAieHTiB: Oue. "Tapsadi niHii"
y Supplementary Guide (JoaaTkose kepiBH1LTBO). EEU10303 RT-AC88U_QSG.indb 215
2015-06-15 9:38:04...

Page 216: Asus Recycling/Takeback Services

ASUS Recycling/Takeback Services ASUS recycling and takeback programs come from our
commitment to the highest stan- dards for protecting our environment. We believe in providing
solutions for you to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as
well as the packaging materials.

Page 217: Safety Information

IMPORTANT! This device within the 5.15 ~ 5.25 GHz is restricted to indoor operations to reduce
any potential for harmful interference to co-channel MSS operations. WARNING! Any changes or
modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment. WARNING! ¢ Users must not modify this device.
Modifications by anyone other than the party responsible for compliance with the rules of the
Federal...

Page 218 CE Mark Warning This is a Class B product, in a domestic environment, this product
may cause radio inter- ference, in which case the user may be required to take adequate
measures. This equipment may be operated in AT, BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, IE, IT,
LU, MT, NL, PL, PT, SK, SL, ES, SE, GB, IS, LI, NO, CH, BG, RO, RT.

Page 219 WARNING! « Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter
by Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna type
should be chosen so that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p) is not more than
that necessary for successful communication. ¢« Conformément a la réglementation d'Industrie
Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain
maximal (ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par...

Page 220 WARNING! * The device for the band 5150-5250 MHz is only for indoor usage to
reduce potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems. ¢ Les
dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une
utilisation a I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux. (0] 000000000000000000000000000000000 00000
UOO0O00OCOO00OCHOO0ORODO000E dodootdoddotdodootOndootOoooo0ion dootdodootinoot000
00C000000C00000 DO000C000000C00000000000000000000 000000000 EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 220 2015-06-15 9:38:04...

Page 221: Networks Global Hotline Information

Czech Republic 00420-596766888 08:00-17:00 Mon-Fri Switzerland-German 0041-848111010
09:00-18:00 Mon-Fri Switzerland-French 0041-848111014 09:00-18:00 Mon-Fri Switzerland-
Italian 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri United Kingdom 0044-8448008340 09:00-17:00
Mon-Fri Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri Russia and CIS 008-800-100-ASUS
09:00-18:00 Mon-Fri Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri EEU10303_RT-
AC88U_QSG.indb 221 2015-06-15 9:38:04...

Page 222 Region Country Hotline Numbers Service Hours Australia 1300-278788 09:00-18:00
Mon-Fri New Zealand 0800-278788 09:00-18:00 Mon-Fri 09:00-18:00 Mon-Fri 0800-1232787
09:00-17:00 Sat-Sun Japan 09:00-18:00 Mon-Fri 0081-570783886 (Non-Toll Free) 09:00-17:00
Sat-Sun Korea 0082-215666868 09:30-17:00 Mon-Fri Thailand 0066-24011717 09:00-18:00
Mon-Fri 1800-8525201 0065-64157917 11:00-19:00 Mon-Fri Asia-Pacific Singapore
0065-67203835...

Page 223 serbia 00381-112070677 09:00-17:00 Mon-Fri Slovenia 00368-59045400
08:00-16:00 Mon-Fri 00368-59045401 Estonia 00372-6671796 09:00-18:00 Mon-Fri Latvia
00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri Lithuania-Kaunas 00370-37329000 09:00-18:00 Mon-Fri
Lithuania-Vilnius 00370-522101160 09:00-18:00 Mon-Fri NOTE: For more information, visit the
ASUS support site at: http://support.asus.com EEU10303_RT-AC88U_QSG.indb 223 2015-06-15
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9:38:04...

Page 224 Global Site: http://www.asus.com VIP Registration: http://vip.asus.com Dearest
Customer, Thank you for purchasing an ASUS product! Register online* immediately and: (1)
Enjoy total warranty and protection for your ASUS product (2) Receive exclusive VIP Member
privileges like: The latest ASUS product news, promotional activities, benefits and discounts ¢
exclusive to VIP Members only Software / firmware upgrade reminders -...

Page 225 * To ensure the validity of the warranty, please fill in the shop name, name of
servicing personnel, date of purchase and other information accurately. * 000000000C000C00C000
000000000000 * Please mail back this form to your local ASUS sales representative for ASUS
Advantage mileage program point accumulation (dependent on local sales policies / web

availability). * J0000000CO0CO0CO0C00C00000000. -
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